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75.  

      Na temelju ĉlanka 13. Zakona o javnoj nabavi (NN br. 110/07 i 125/08),  te na temelju ĉlanaka 34. i 97. 

Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici 

odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeći 

 

 

PLAN NABAVE ROBA, RADOVA I USLUGA MALE VRIJEDNOSTI  

ZA 2010. GODINU 

 

I. 

 Donosi se Plan nabave roba, radova i usluga male vrijednosti za 2010. godinu za ĉiju su realizaciju 

sredstva planirana u Proraĉunu grada Karlovca za 2010. godinu. 

 

II. 

 U Planu nabave navode se projekti i planirana vrijednost nabave kako slijedi: 

 

 

RED.BR. PREDMET NABAVE 

PRORAĈUNSKA 

POZ. IZVOR 

FINANCIRANJA 

PROCIJENJENA 

VRIJEDNOST 

(BEZ PDV-a) 

PLANIRANA 

VRIJEDNOST 

(S PDV-om) 

 

1. 

Usluge praćenja medija 

 
R 0001 19.512,00 24.000,00 

 

2. 

Usluge analize medija 
R 0001 20.000,00 24.600,00 

3. 

Usluge prijenosa na 

daljinu slike i zvuka i 

snimanje i obradu 

materijala 

R 0001 69.000,00 84.870,00 

4. 
Usluge tiskanja 

promidţbenog materijala R 0001 16.000,00 19.680,00 

5. 
Internet promocija 

R 0001 1.626,00 2.000,00 
 1.626,00 2.000,00 

6. 

Gostovanja u radio 

emisijama i objava ĉestitki 

u elektronskim medijima 

R 0001 41.764,00 51.370,00 

7. 
Savjetovanje u odnosima s 

javnošću 
R 0001 20.000,00 24.600,00 

8. 
Objava ĉestitki povodom 

blagdana u tisku 
R 0001 56.000,00 68.880,00 

9. 
Usluge ugošćavanja i 

smještaja-Dan grada 
R 0003 i R 0004 50.000,00 61.500,00 

10.  

Usluge ugošćavanja i 

smještaja-proslava 

znaĉajnih datuma 

R 0003 i R 0004 50.000,00 61.500,00 

11.  
Usluge ugošćavanja i 

smještaja-ostale prigode 
R 0003 i R 0004 65.000,00 79.950,00 

12. 
Nabava cvjetnih 

aranţmana i vijenaca 
R 0003, R0004 i 

R 0005 
25.650,00 31.550,00 
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13. 
Roba za potrebe 

reprezentacije 
R 0003  i R 0004 65.000,00 79.950,00 

14. 

Usluge tiskanja i 

aranţiranja (za potrebe 

protokola) 

R 0003, R0004 i 

R 0005 
69.903,00 85.980,00 

15. 
Usluge prijevoza 

 
R 0003  i R 0004 8.431,00 10.370,00 

16. 
Usluga brendiranja Grada 

Karlovca 
R 0006 162.600,00 200.000,00 

17. 

UvoĊenje centralnog 

grijanja u zgrade gradske 

uprave-Kralja Tomislava 2 

R0031 211.382,11 260.000,00 

18.  

Sanacija prikljuĉka vode i 

odvodnje zgrade gradske 

uprave-Kralja Tomislava 2 

R0031 195.121,95 240.000,00 

19. 

Izrada idejnih, glavnih i 

izvedbenih projekata, 

posebnih geodetskih 

podloga i kontrola 

gl.projekata 

R0034 162.601,63 200.000,00 

20. 
Izrada prostorno planske 

dokumentacije 
R0035 162.601,63 200.000,00 

21. Energetska uĉinkovitost R0036 52.845,53 65.000,00 

22. 
Odrţavanje nadstrešnica i 

urbane opreme 
R0037 65.040,65 80.000,00 

23. 
Izdaci za nabavu urbane 

opreme 
R0038 81.300,81 100.000,00 

24. 
Izdaci za nabavu sluţbene 

odore 
R0040 4.065,04 5.000,00 

25. 
Izdaci za uklanjanje 

ruševnih objekata 
R0044 40.650,41 50.000,00 

26. 
Izgradnja ograde djeĉjeg 

vrtića Grabrik 
R0045 85.365,85 105.000,00 

27. Izgradnja javne rasvjete R0051 243.902,44 300.000,00 

28. 
Izgradnja kabelske 

kanalizacije u ul.Lušĉić 
R0052 67.996,00 83.635,08 

29. 
Izgradnja javne rasvjete 

OŠ Grabrik 
R0054 101.626,02 125.000,00 

30. 
Kićenje i raskićivanje 

grada  
R0086 56.910,56 70.000,00 

31. 
Nabava nakita za ureĊenje 

grada 
R0087 35.731,71 43.950,00 

32. 

Nabava, doprema 

postavljanje i  uklanjanje 

smreka za blagdane 

R0087 20.000,00 24.600,00 

33. 
Ispitivanje i  popravak 

nakita 
R0087 15.000,00 18.450,00 

34. 

Radovi prema nalogu 

kom.redarstva-uklanjanje 

temelja nakon kioska na 

autobusnom kolodvoru 

 

R0099 47.948,62 58.976,81 

35. 

Radovi prema nalogu 

kom.redarstva-rušenje 

dijela objekta u 

R0099 10.000,00 12.300,00 
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Jarnjevićevoj ulici 

36.  
Radovi prema nalogu 

kom.redarstva-Karcom 
R0099 892,68 1.098,00 

37.  

Radovi prema nalogu 

kom.redarstva-

odaskavanje 

Bastijanĉićeva zida 

R0099 16.156,30 19.872,25 

38. 
Radovi prema nalogu 

kom.redarstva 
R0099 1.303,21 1.602,95 

39.  
Radovi prema nalogu-

rušenje mlina u Tušiloviću 
R0099 5.000,00 6.150,00 

40. 

Posebne gradnje na 

stepenicama i mostovima i 

nadvoţnjacima 

 

R0093 260.162,60 320.000,00 

41. 

Premija osiguranja za 

dj.igrališta 

 

R0104 16.260,16 20.000,00 

42. 
oprema za djeĉja igrališta 

 
R0103 81.300,81 100.000,00 

43. 
Nabava opreme i usluga za 

promidţbu gospodarstva 
R0157 20.325,20           25.000,00 

44. 
Izrada studije izvodljivosti 

za Gornje Mekušje 
R0159 65.040,65 80.000,00 

45. 

Radovi na ureĊenju 

rekreacijsko-turistiĉkih 

staza 

R0161 16.260,16 20.000,00 

46. 

Radovi na ureĊenju 

rekreacijsko-  turistiĉkih 

staza 

R0162 40.650,41 50.000,00 

47. 

Izrada projekta ureĊenja 

šetnice uz Kupu od potoka 

Grabica do mosta Grada 

Alessandrije 

R0162 40.650,41 50.000,00 

48. 

Nabava opreme i usluga za 

organizaciju manifestacije 

Boţićni sajam 

R0163 55.479,67 68.240,00 

49. 
Radovi na odrţavanju 

Vrbanićevog perivoja 
R0168 40.350,00 50.000,00 

50. 
Radovi na odrţavanju 

Marmontove aleje 
R0169 40.000,00 50.000,00 

51. 

Radovi na odrţavanju 

drvoreda s nabavom i 

postavom parkovne 

opreme 

R0170 56.500,00 70.000,00 

52. 
Ispitivanje kvalitete zraka 

na odreĊene parametre 
R0171 69.100,00 85.000,00 

53. 
Praćenje koncentracije 

peludi alergogenih biljaka 
R0173 32.520,00 40.000,00 

54. 

Usluge informiranja 

javnosti i radovi na 

suzbijanju ambrozije 

R0175 32.520,00 40.000,00 

55. 
Izrada programa zaštite 

okoliša 
R0179 69.920,00 86.100,00 
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56. 
Izrada plana gospodarenja 

otpadom 
R0179 69.920,00 86.100,00 

57. 
Izrada drugih programa i 

planova za odjel 
R0179 63.250,00 77.800,00 

58. 

Izrada projektne 

dokumentacije za 

odlagalište graĊevinskog 

otpada 

R0180 69.918,70 86.000,00 

59. 

Izrada projektne 

dokumentacije za 

reciklaţna dvorišta 

R0180 69.918,70 86.000,00 

60. 
Izrada ostale projektne 

dokumentacije za odjel 
R0180 14.634,10 18.000,00 

61. 
Radio emitiranje sjednica 

GV   
R0404 69.349,59 85.300,00 

62. 
Izrada glasnika Grada 

Karlovca 
R0404 69.349,59 85.000,00 

 63. 
Reprezentacija GV 

R0407 77.235,77 95.000,00 

64. 
Zaštitna odjeća 

R0417 8.130,08 10.000,00 

65. 
Fascikli i uredski materijal 

od papira 
R0418 56.910,57 70.000,00 

66. 
Uredske potrepštine 

R0418 40.650,41 50.000,00 

67. 
Fotokopirni papir 

R0418 40.650,41 50.000,00 

68. 
Struĉna literatura 

R0418 32.520,33 40.000,00 

69. 
Informatiĉki potrošni 

materijal 
R0418 195.121,95 240.000,00 

70. 
Toaletni papir i papirnati 

ruĉnici 
R0418 29.674,80 36.500,00 

71. 
Sredstva za ĉišćenje 

zgrade 
R0418 24.390,24 30.000,00 

72. 
Sitan inventar 

R0420 32.520,33 40.000,00 

73. 
Usluge fiksne 

telekomunikacije 
R0421 48.780,49 60.000,00 

74. 
Pristup internetu-fiksni 

R0421 48.780,49 60.000,00 

75. 
Pristup internetu-mobilni 

R0421 24.390,24 30.000,00 

76. 
Odrţavanje sluţbenih 

vozila 
R0422 69.105,69 85.000,00 

77. 
Odrţavanje raĉunala 

R0422 56.910,57 70.000,00 

78. 

Odrţavanje digitalnih 

fotokopirnih strojeva 

(Xerox) 

R0422 48.780,49 60.000,00 

79. 
Odrţavanje ostale uredske 

opreme (telefaxa i sl.) 
R0422 12.195,12 15.000,00 

80. 
Odrţavanje telefonske 

centrale 
R0422 12.195,12 15.000,00 

81. 
Odrţavanje telefonske 

mreţe 
R0422 16.260,16 20.000,00 

82. 
Odrţavanje ostale opreme 

(peći, caffe aparata i sl.) 
R0422 12.195,12 15.000,00 
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83. 
Pranje i ĉišćenje vozila 

R0422 16.260,16 20.000,00 

84. 
Usluge promidţbe i 

informiranja 
R0423 36.585,37 45.000,00 

85. 
Usluge oglašavanja u NN 

R0423 81.300,81 100.000,00 

86. 
Usluge oglašavanja u 

dnevnom tisku 
R0423 69.105,69 85.000,00 

87. 

Usluge oglašavanja u 

elektronskim medijima i 

RTV pretplate 

R0423 48.780,49 60.000,00 

88. 
Dnevni tisak 

R0423 56.910,57 70.000,00 

89. 
Zaštitarske usluge  

R 0424 101.626,02 125.000,00 

90. 
Javnobiljeţniĉke usluge 

R0427 65.040,65 80.000,00 

91. 
Odrţavanje IPS-a 

R0429 105.691,06 130.000,00 

92. 
UnaprijeĊenja Libusoft 

programa 
R0429 8.130,08 10.000,00 

93. 
Odrţavanje antivirusne 

zaštite i programa 
R0429 3.252,03 4.000,00 

94. 
Odrţavanje  servera 

R0429 56.910,57 70.000,00 

95. 
Odrţavanje intranet 

portala 
R0429 24.390,24 30.000,00 

96. 
Odrţavanje programa 

kadrovske evidencije 
R0429 8.130,08 10.000,00 

97. 
Odrţavanje digitalne karte 

R0429 4.878,05 6.000,00 

98. 
Usluge tehniĉkog pregleda 

sl. vozila 
R0430 12.195,12 15.000,00 

99. 
Fotografske usluge 

R0430 4.065,04 5.000,00 

100. 

Grafiĉke, tiskarske usluge, 

usluge kopiranja, 

uvezivanja i sl. 

R0430 24.390,24 30.000,00 

101. 
Zaštita na radu (usluga 

izdavanja atesta i sl.) 
R0430 16.260,16 20.000,00 

102. 
Premije osiguranja 

imovine 
R0431 24.390,24 30.000,00 

103. 
Premije osiguranja-

autoodgovornost 
R0431 24.390,24 30.000,00 

104. 
Premije osiguranja - kasko 

R0431 48.780,49 60.000,00 

105. 
Sokovi 

R0433 44.715,45 55.000,00 

106. 
Kava, ĉaj i mlijeĉni 

proizvodi 
R0433 16.260,16 20.000,00 

107. 
Ostali prehrambeni 

proizvodi 
R0433 20.325,20 25.000,00 

108. 
Knjige umjetniĉka djela i 

sliĉne vrijednosti 
R0436 6.504,07 8.000,00 

109. 
Uredske stolice 

R0438 8.130,08 10.000,00 

110. 
Uredska oprema i 

namještaj 
R0438 65.040,65 80.000,00 
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111. 
Komunikacijska oprema 

R0439 24.390,24 30.000,00 

112. 
Klima ureĊaji 

R0440 32.520,33 40.000,00 

113. 
UreĊaji i oprema za ostale 

namjene  
R0441 73.170,73 90.000,00 

114. 
Najam vozila 

R0442 121.951,22 150.000,00 

115. 
Raĉunala i raĉunalna 

oprema 
R0443 65.040,65 80.000,00 

116. 
Programi Microsoft 

R0444 28.455,28 35.000,00 

117. 
Programi za baze podataka 

R0444 8.130,08 10.000,00 

118. 
Programi Libusoft 

R0444 16.260,16 20.000,00 

119. 
Program-Sigurnost 

pristupa internetu 
R0444 16.260,16 20.000,00 

120. 
Program-Upravljanje 

procesima 
R0444 32.520,33 40.000,00 

121. 
Antivirusna zaštita 

R0444 28.455,28 35.000,00 

122. 
Rekonstrukcija 

vatrodojavnog sustava 
R0445 24.390,24 30.000,00 

123. 
Izrada plana evakuacije 

R0446 40.650,41 50.000,00 

124. 
"i Grad Karlovac" 

R0463 243.902,44 300.000,00 

125. 
Godišnji servis CDA 

meteorološke stanice 
R0452 1.626,00 1.999,98 

U K U P N O 6.434.870,84 7.916.475,07 

 

III.  

 Ovaj Plan nabave stupa na snagu danom donošenja, objavit će se u Glasniku Grada Karlovca,  

a primjenjuje se od 01. sijeĉnja 2010. godine.  

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-7              

Karlovac, 29.travnja 2010. godine 

 
76. 

Na temelju ĉlanka 32. st. 3. Zakona o poljoprivrednom zemljištu (Narodne Novine broj 152/08 i 

21/10), i  na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), Gradsko 

vijeće grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeću 

 

O D L U K U 

 

I. 

 Prihvaća se ponuda Jadranke Spudić iz Barilovića, Barilovićki Leskovac 23, nositelja 

poljoprivrednog gospodarstva – poljoprivrednog obrta MD-TINA, za zakup   poljoprivrednog zemljišta u 

vlasništvu Republike Hrvatske na podruĉju grada Karlovca  u katastarskoj općini Skakavac i to cjelina 1  

površine 480 985 m2, iznos godišnje zakupnine od 9.379,20 kuna i cjelina 2  površine 109 784 m2, iznos 

godišnje zakupnine od 2.140,78 kuna. 
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II. 

             Na temelju ove odluke Gradonaĉelnik i podnositelj ponude sklopit će ugovor o zakupu 

poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske, nakon dane suglasnosti Ministarstva 

poljoprivrede, ribarstava i ruralnog razvoja. 

III. 

  Ova Odluka objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 
                                                                             

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-3              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

 
77. 

  Na temelju ĉlanka 32. stavka 3. Zakona o poljoprivrednom zemljištu (Narodne Novine broj 152/08 i 

21/10), i  na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), Gradsko 

vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeću 

 

O D L U K U 

 

I. 

 Prihvaća se ponuda Jadranke Spudić iz Barilovića, Barilovićki Leskovac 23, nositelja 

poljoprivrednog gospodarstva – poljoprivrednog obrta MD-TINA, za kupnju   poljoprivrednog zemljišta u 

vlasništvu Republike Hrvatske na podruĉju grada Karlovca  u katastarskoj općini Skakavac i to k.ĉ.br. 

1858, pašnjak površine 11 556 m2 po cijeni od 4.496,00 kuna,  k.ĉ.br. 1891, oranica površine 7 240 m2 po 

cijeni od 7.157,00 kuna, k.ĉ.br. 1893, oranica površine 13 245 m2 po cijeni od 13.102,00 kuna, k.ĉ.br. 

1901/2, oranica površine 16 119 m2, po cijeni od 15.947,00 kuna,  k.ĉ.br. 2489, pašnjak površine 10 745 

m2 po cijeni od 4.180,00 kuna, i  k.ĉ.br. 1837, oranica površine 5 934 m2 po cijeni od  5.864,66 kuna, koju 

će platiti jednokratnom uplatom.  

II. 

           Prihvaća se ponuda Sandrine Sabljarić iz Skakavca, Skakavac 21, nositelja Obiteljskog 

poljoprivrednog gospodarstva za kupnju poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske na 

podruĉju grada Karlovca u katastarskoj općini Skakavac i to k.ĉ.br. 2208, oranica površine 3 910 m2 po 

cijeni od 3.860,00 kuna, k.ĉ.br. 1975, pašnjak površine 7 079 m2 po cijeni od 2.750,00 kuna, k.ĉ.br. 2141, 

livada površine 3 289 m2 i pašnjak površine 3 290 m2 po cijeni od 3.295,00 kuna, k.ĉ.br. 2496,  oranica 

površine 2 774 m2 po cijeni od  2.736,00 kuna  i  k.ĉ.br. 2398, pašnjak površine 2 430 m2 po cijeni od 937 

kuna, koju će platiti jednokratnom uplatom. 

III. 

             Na temelju ove Odluke gradonaĉelnik i podnositelji ponuda sklopit će ugovor o prodaji 

poljoprivrednog zemljišta u vlasništvu Republike Hrvatske, nakon dane suglasnosti Ministarstva 

poljoprivrede, ribarstava i ruralnog razvoja. 

 IV. 

Ova Odluka objavit će se u Glasniku Grada Karlovca      

                         

 

                         PREDSJEDNIK 

                      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

               Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-4              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 
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78. 

       Temeljem ĉlanaka 100., 102. i 346. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji (Narodne novine br. 

76/07, 38/09),  te na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) 

Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeću 

 

ODLUKU 

 

o donošenju izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja 

Grada Karlovca u detalju 

I. OPĆE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

Donosi se Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju, sukladno Odluci 

o izradi izmjena i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju i Izmjene i dopune 

Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje – I. etapa u jedinstvenom postupku (Glasnik Grada 

Karlovca 01/09 i 02/09).  

Ĉlanak 2. 

Obuhvat detalja izmjene i dopune PPUGK odreĊen je kartografskim prikazima elaborata pod 

nazivom Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju. 

Ĉlanak 3. 

Sastavni dio ove Odluke je elaborat Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u 

detalju koji je izradila tvrtka ADF d.o.o. za arhitekturu, projektiranje, savjetovanje, urbanizam i prostorno 

ureĊenje iz Karlovca. Elaborat sadrţi: 

A. Tekstualni dio - odredbe za provoĊenje 

B. Grafiĉki dio 

0. Problemska karta 1:5.000 

S1 graĊevinska podruĉja naselja - Donje Mekušje, Husje, Vodostaj 1:5.000 

1. Korištenje i namjena prostora 1:25.000 

2.1. Infrastrukturni sustavi - promet 1:25.000 

2.3. Telekomunikacije, pošta, vodnogospodarstvo 1:25.000 

3. Uvjeti za korištenje, ureĊenje i zaštitu prostora 1:25.000 

C. Obvezni prilozi 

C.I.  Obrazloţenje 

C.I.1. Tekstualni elementi izmjene i dopune PPUG-a u detalju 

C.I.2. Grafiĉki elementi izmjene i dopune PPUG-a u detalju 

C.II.  Izvodi iz Prostornog plana Karlovaĉke ţupanije  

C.III.  Saţetak za javnost 

C.IV.  Popis sektorskih dokumenata i propisa 

C.V.   Odluka o izradi Plana 

C.VI.  Odluka o donošenju Plana 

C.VII. Nacrt prijedloga Plana-izjava odgovornog voditelja 

C.VI.  Zahtjevi iz Ĉlanka 79. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

C.VIII.Mišljenja iz Ĉlanka 94. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

C.IX.  Suglasnost Ţupana iz Ĉlanka 98. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

C.X.   Izvješće o prethodnoj raspravi 

C.XI.  Izvješće o javnoj raspravi 
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C.XII. Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog plana 

Ĉlanak 4. 

Izmjenom i dopunom Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca obuhvaćeni detalji mijenjaju se i 

dopunjuju u tekstualnom i grafiĉkom dijelu kao što je predviĊeno elaboratom iz ĉlanka 3. ove Odluke.  

Ostali tekstualni i grafiĉki dijelovi Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca (Glasnik Grada 

Karlovca 01/02, 13/03 i 04/04) ostaju na snazi. 

ODREDBE ZA PROVOĐENJE  

Ĉlanak 5. 

Iza ĉlanka 120. Odredbi za provoĊenje Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca dodaje se ĉlanak 

120a. koji glasi: 

(1) Prostornim planom ureĊenja Grada Karlovca zadrţava se Provedbeni urbanistiĉki plan Gornje 

Mekušje I. etapa (dalje: PUP). 

(2) PUP je potrebno uskladiti s Prostornim planom ureĊenja Grada Karlovca prema sljedećim 

smjernicama: 

- najveći koeficijent izgraĊenosti graĊevne ĉestice je 0,6, 

- najmanje 20% od ukupne površine graĊevne ĉestice mora biti ozelenjeno, 

- graĊevine u zoni gospodarskih djelatnosti moraju biti udaljene najmanje 20 m od graĊevnih 

ĉestica stambenih i javnih graĊevina, 

- graĊevne ĉestice gospodarskih djelatnosti moraju biti odijeljene, od graĊevnih ĉestica stambene, 

javne i društvene djelatnosti, zelenim pojasom, javnom prometnom površinom, zaštitnim 

infrastrukturnim koridorom ili sl. 

(3) Granica obuhvata PUP-a prikazana je na kartografskim prikazima S1''GraĊevinska podruĉja 

naselja - Donje Mekušje, Husje, Vodostaj'' u mjerilu 1:5.000 i 3.''Uvjeti za korištenje, ureĊenje i 

zaštitu prostora'' u mjerilu 1:25.000. 

Ĉlanak 6. 

11. Prijelazne i završne odredbe 

Izvornik elaborata Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju izraĊen je 

u 7 primjeraka ovjerenih peĉatom Gradskog vijeća Grada Karlovca i potpisom predsjednika Gradskog 

vijeća. 

Po jedan primjerak izvornika dostavit će se: 

1. Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog ureĊenja i graditeljstva, 

2. Zavodu za prostorno planiranje, 

3. JU Zavod za prostorno ureĊenje Karlovaĉke ţupanije, 

4. Upravnom odjelu za provedbu dokumenata prostornog ureĊenja Grada Karlovca 

Tri primjerka izvornika dostavit će se nadleţnim upravnim odjelima Grada Karlovca 

Jedan primjerak izvornika pohranit će se u arhivi Grada Karlovca. 

Uvid u elaborat Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju moţe se 

obaviti u nadleţnim upravnim odjelima Grada Karlovca. 

Ĉlanak 7. 

Odluka o donošenju Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju objavit 

će se u Glasniku Grada Karlovca. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave. 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

   Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-5              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 
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79. 

   Temeljem ĉlanaka 100., 102. i 346. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji (Narodne novine br. 

76/07, 38/09), te na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), 

Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja  2010. godine donijelo sljedeću 

 

ODLUKU 

o donošenju Izmjena i dopuna Provedbenog urbanistiĉkog plana 

Gornje Mekušje – I etapa 

I. OPĆE ODREDBE 

Ĉlanak 1. 

Donose se Izmjene i dopune Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje – I etapa, sukladno 

Odluci o izradi Izmjene i dopune Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca u detalju i Izmjene i dopune 

Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje - I etapa u jedinstvenom postupku (Glasnik Grada 

Karlovca 01/09 i 02/09). 

Ĉlanak 2. 

Obuhvat izmjena i dopuna istovjetan je granici obuhvata Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje 

Mekušje – I etapa (Sluţbene novine Općine Karlovac 7/91). 

Ĉlanak 3. 

Sastavni dio ove Odluke je elaborat Izmjena i dopuna Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje 

Mekušje - I etapa, koji je izrado Projektni biro 2A d.o.o. iz Karlovca.  

Sadrţaj elaborata: 

I Tekstualni dio - odredbe za provoĊenje 

1. Uvjeti odreĊivanja namjene površina 

2. Detaljni uvjeti korištenja, ureĊenja i gradnje graĊevnih  ĉestica i graĊevina 

3. Naĉin opremanja zemljišta prometnom, uliĉnom, komunalnom i telekomunikacijskom  

infrastrukturnom mreţom 

4. Uvjeti ureĊenja i opreme javnih i drugih zelenih površina 

5. Uvjeti ureĊenja posebno vrijednih i/ili osjetljivih cjelina i graĊevina 

6. Uvjeti i naĉin gradnje 

7. Mjere zaštite prirodnih, kulturno - povijesnih cjelina i graĊevina i ambijentalnih vrijednosti 

8. Mjere provedbe plana 

9.  Mjere sprjeĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš 

II Grafiĉki dio 

1. Analiza postojećeg stanja  M  1 : 1000 

2. Detaljna namjena površina M  1 : 1000 

3. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreţa: Promet i vodnogospodarski 

sustav M  1 : 1000 

4. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreţa: Pošta i telekomunikacije, 

energetski sustav M  1 : 1000 

5. Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina M  1 : 1000 

6. Uvjeti gradnje M  1 : 1000 

III Obvezni prilozi 

III.I. Obrazloţenje 

 

1. Polazišta 

2. Plan prostornog ureĊenja 

III.II. Izvod iz Prostornog plana ureĊenja grada Karlovca 

III.III. Saţetak za javnost 
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III.IV.  Popis sektorskih dokumenata i propisa 

III.V.   Odluka o izradi Plana 

III.VII. Odluka o donošenju Plana 

III.VIII.Zahtjevi iz Ĉlanka 79. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

III.IX.   Mišljenja iz Ĉlanka 94. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

III.X.   Izvješće o prethodnoj raspravi 

III.XI. Izvješće o javnoj raspravi 

III.XII. Evidencija postupka izrade i donošenja prostornog plana 

Ĉlanak 4. 

Ovom izmjenom i dopunom Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje - I etapa 

obuhvaćeno je cjelokupno podruĉje unutar granice obuhvata plana, stoga su izmijenjeni svi grafiĉki i 

tekstualni dijelovi plana i donose se u sadrţaju i obliku kako je navedeno u ĉlanku 3. ove Odluke.  

 

ODREDBE ZA PROVOĐENJE  

1. UVJETI ODREĐIVANJA NAMJENE POVRŠINA 

Ĉlanak 5. 

Detaljne namjene površina odreĊene ovim Izmjenama i dopunama temelje se na vaţećoj zakonskoj 

regulativi i vaţećim dokumentima prostornog ureĊenja, pa se i primjenjena terminologija tumaĉi u tom 

smislu. 

Ĉlanak 6. 

Organizacija i namjena površina data je Izmjenama i dopunama, a detaljno je obraĊena toĉkom 2. 

ovih odredbi za provoĊenje, te u grafiĉkom dijelu na kartografskom prikazu br.2.: Detaljna namjena 

površina. 

Kvantificirani pokazatelji za pojedine ĉestice izgradnje dati su u slijedećoj tablici 1: 

TABLICA 1. 

- KVANTIFICIRANI POKAZATELJI ZA NAMJENU POVRŠINA I IZGRAĐENOST ĈESTICA 

  
OZNAKA 

ĈESTICE 
HA 

 

površine 

ĉestice 

I RADNA ZONA (GOSPODARSKA NAMJENA)   
 

 Radna zona  

- proizvodna namjena (I1)  

- proizvodno-poslovna namjena (I/K) 

I 

(I=I.A+I.B

+ 

I.C+I.D+I.

E+I.F+I.G

+I.H+I.I+I.

J+I.K+I.L) 

11,4  

  POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 

  MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

  ZELENE POVRŠINE   min 20% 

      

1 Radna zona – proizvodna namjena (I1) I.A 5,21  

 1a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 
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 1b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

 1c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

2 Radna zona – proizvodna namjena (I1) I.B 0,28  

 2a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 

 2b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

 2c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

3 
Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.C 0,25  

 3a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   0% 

 3b PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)   85-95% 

 3c ZELENE POVRŠINE   5-15% 

4 Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.D 0,23  

 4a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   0% 

 4b PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)   85-95% 

 4c ZELENE POVRŠINE   5-15% 

5 Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.E 0,45  

 5a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   0% 

 5b PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)   85-95% 

 5c ZELENE POVRŠINE   5-15% 

 

6 Radna zona  – proizvodna namjena (I1)  I.F 1,6  

 6a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 

 6b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

 6c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

7 Radna zona  

– proizvodno-poslovna namjena (I/K) 
I.G 0,86  

 7a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 

 7b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

 7c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

8 Radna zona – proizvodno-poslovna namjena (I/K) I.H 0,37  

 8a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 60% 

 8b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
   

 8c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

9 Radna zona –  

- prometne površine KIM-a – parkiralište 
I.I 0,61  

 9a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   0% 
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 9b PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)   70-90% 

 9c ZELENE POVRŠINE   10-30% 

10 Radna zona –  

- proizvodno-poslovna namjena (I/K) 
I.J 0,25  

 10a POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 20% 

 10b MANIPULATIVNE I PROMETNE POVRŠINE 

(KOLNO-PJEŠAĈKE) 
  max 40% 

 10c ZELENE POVRŠINE   min 20% 

11 Radna zona – zaštitne zelene površine I.K 1,19  

12 Radna zona –  

- prometne površine KIM-a – parkiralište 
I.L 0,01  

II TS HEP II. 0,01  

 IIa POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   max 30% 

 IIb PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)    

 IIc ZELENE POVRŠINE   min 20% 

III Prometnica – javna prometna površina III. 0,08  

 IIIa POVRŠINA POD GRAĐEVINAMA   0% 

 IIIb PROMETNE POVRŠINE (KOLNO-PJEŠAĈKE)   85-100% 

 IIIc ZELENE POVRŠINE   0-15% 

 

  UKUPNA POVRŠINA OBUHVATA: UKUPNO: 11, 4 ha 

Udio pojedinih ĉestica u obuhvatu plana prikazan je u tablici 2: 

TABLICA 2. 

- POVRŠINA GRAĐEVNIH ĈESTICA I UDIO ĈESTICA U OBUHVATU PLANA 

  

BROJ 

ĈESTICE 

Površina 

ha 

Udio u 

obuhvatu 

plana 

 

I RADNA ZONA 
   

1 Radna zona – proizvodna namjena (I1) 
I.A 5,21 45,7 

2 
Radna zona – proizvodna namjena (I1) I.B 0,28 2,5 

3 Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.C 0,25 2,6 

4 Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.D 0,23 2,0 

5 Prometnica – unutar tvorniĉkog kruga ili javna prometna 

površina 
I.E 0,45 3,9 

6 Radna zona  

– proizvodna (I1)  
I.F 1,6 14,0 

7 Radna zona  

– proizvodno-poslovna namjena (I/K) 
I.G 0,86 7,4 

8 
Radna zona – proizvodno-poslovna namjena (I/K) I.H 0,37 3,2 
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9 Radna zona –  

- prometne površine KIM-a – parkiralište 
I.I 0,61 5,3 

10 Radna zona –  

- proizvodno-poslovna namjena (I/K) 
I.J 0,25 2,2 

11 
Radna zona – zaštitne zelene površine I.K 1,19 10,3 

12 Radna zona –  

- prometne površine KIM-a – parkiralište 
I.L 0,01 0,1 

II 
TS HEP II. 0,01 0,1 

III Prometnica – javna prometna površina III. 0,08 0,7 

 
UKUPNA POVRŠINA OBUHVATA:  11,4 100 

Pri formiranju graĊevnih ĉestica površine ĉestica mogu odstupati do 10% od površina navedenih u 

ovoj tablici. 

2. DETALJNI UVJETI KORIŠTENJA, UREĐENJA I GRADNJE GRAĐEVNIH ĈESTICA I 

GRAĐEVINA 

Ĉlanak 7. 

Izmjenama i dopunama se detaljno razraĊuje prostor u skladu s ciljevima prostornog razvitka 

podruĉja obuhvata u razdoblju za koje se Plan donosi.  

Na podruĉju obuhvata Izmjena i dopuna primjenjivat će se Odredbe za provoĊenje Plana, kao i 

odredbe za provoĊenje Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca ako nisu detaljnije definirane ovim 

Odredbama. 

Ĉlanak 8. 

Podruĉje obuhvata Izmjena i dopuna izdvojeno je graĊevinsko podruĉje  izvan naselja za 

gospodarsku (proizvodnu) namjenu - preteţito industrijsku (I1). UtvrĊeno je kao izgraĊeni dio GP. 

Ĉlanak 9. 

Podruĉje obuhvata Plana se nalazi u zoni maksimalnog intenziteta 7o MSK prema seizmološkoj 

karti, te treba primjenjivati Pravilnik o tehniĉkim normativima za izgradnju graĊevina visokogradnje u 

seizmiĉkim podruĉjima (NN 52/90). 

Ĉlanak 10. 

Podruĉje obuhvata Plana se nalazi u 2. klimatskoj zoni. 

Ĉlanak 11. 

Propisana najviša dopuštene razina buke, obzirom na namjenu zone obuhvata Plana i namjenu zone 

s kojom graniĉi, na granicama ne smije biti veća od razina propisanih vaţećim Pravilnikom o najvišim 

dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave (NN 145/04). 

Najviše dopuštene ocjenske razine buke imisije u otvorenom prostoru L
Raeq

  za zonu gospodarske 

namjene (proizvodnja, industrija, skladišta, servisi) definiranu kao zona buke 5. prikazane su u tablici:  

TABLICA 3. 

- Najviše dopuštene ocjenske razine buke imisije u otvorenom prostoru  

  

Zona Namjena prostora Najviše dopuštene 

ocjenske razine buke 

imisije L
RAeq

 u dB(A) 

buke   

    za dan(L
day

)   noć(L
night

) 

1. Zona namijenjena 

odmoru, oporavku i 

lijeĉenju 

50 40 
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2. 

  

Zona namijenjena samo  

stanovanju i boravku  
55 40 

3. 

  

Zona mješovite, preteţito  

stambene namjene 
55 45 

4. Zona mješovite, preteţito 

poslovne namjene sa 

stanovanjem 

 

65 

 

50 

5. Zona gospodarske 

namjene 

(proizvodnja, industrija, 

skladišta, servisi) 

– Na granici graĊevne 

ĉestice unutar zone – 

buka ne smije prelaziti 80 dB(A) 

  

    – Na granici ove zone buka ne smije 

prelaziti dopuštene razine zone s 

kojom graniĉi 

 

Vrijednosti navedene u Tablici 3(dio tablice 1 navedenoga Pravilnika) odnose se na ukupnu razinu 

buke imisije od svih postojećih i planiranih izvora buke zajedno. 

Za predmetnu tematiku primjenjivati uvijek odredbe svih vaţećih pravilnika. 

2.1.  VELIĈINA i OBLIK GRAĐEVNIH ĈESTICA (izgraĊenost, iskorištenost i gustoća 

izgraĊenosti) 

Ĉlanak 12. 

Veliĉina i oblik graĊevnih ĉestica prikazani su u kartografskom prikazu br. 6: Uvjeti gradnje, koji 

utvrĊuje uvjete gradnje. 

IzgraĊenost, iskorištenost i gustoća izgraĊenosti  date su u tablici 4.: 

TABLICA 4. 

- IzgraĊenost, iskorištenost i gustoća izgraĊenosti 

Gig= 0,49 

Kis= 1,39 

GRAĐEVNA 

ĈESTICA 
kig kis 

MAKSIMALNA 

BRUTTO 

IZGRAĐENOST SVIH 

ETAŢA (m2) 

MAKSIMALNA 

BRUTTO 

IZGRAĐENOST 

PRIZEMLJA 

(m2) 

NAPOMENA 

 

I.A 
0,6 1,8 93762 31254 

Mogućnost 

spajanja susjednih  

ĉestica 

 

 

I.B 

0,6 1,8 4953 1651 

 

I.C 
- - - - 

I.D - - - - 

I.E - - - - 

I.F 0,6 1,8 28860 9620 

I.G 0,6 1,8 15474 5158 

I.H 0,6 1,8 6624 2208 

I.I - - - - 

I.J 0,15 0,45 1104 368 

I.K - - - - 

I.L - - - - 

II 0,30 0,30 30 30  

III - - - -  

   150807 50289  
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kig= koeficijent izgraĊenosti pojedine ĉestice 

kis= koeficijenti iskorištenosti pojedine ĉestice 

Gig= odnos zbroja pojedinaĉnih kig i zbroja graĊevnih ĉestica 

Kis= odnos zbroja pojedinaĉnih kis i zbroja graĊevnih ĉestica 

Terminologija je preuzeta iz vaţećeg Pravilnika o sadrţaju, mjerilima kartografskih prikaza, 

obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova (NN 106/98, 39/04, 45/04, 

163/04). 

2.2.  VELIĈINA i POVRŠINA GRAĐEVINA 

Ĉlanak 13. 

Gradivi dio ĉestice odnosno ĉestica prikazan je u grafiĉkog dijelu Izmjena i dopuna na 

kartografskom prikazu br. 5: Uvjeti korištenja, ureĊenja i zaštite površina. U gradivom dijelu ĉestica/e 

izgradit će se jedna ili više graĊevina koje su funkcionalno i tehnološki povezane u cjelinu. 

Izvan gradivog dijela ĉestice nije dozvoljena nikakva izgradnja, osim graĊevina niskogradnje za 

tehnološko – funcionalne potrebe (prometnice, infrastrukturni kanali i sl.). 

Na površinama oznaĉenim kao gradivi dio ĉestice mogu se ureĊivati i interne prometnice i 

manipulativne površine sukladno potrebama proizvodnje i faznosti gradnje. 

Ĉlanak 14. 

Maksimalna izgraĊenost ĉestice ne moţe biti veća od njenog gradivog dijela.  

Ĉlanak 15. 

Maksimalna dozvoljena visina graĊevina i maksimalni broj nadzemnih etaţa graĊevina odreĊeni su 

u tablici 5. ovih Odredbi. 

TABLICA 5.  

- IzgraĊenost, namjena, visina, broj etaţa 

BR. 

GRA

Đ. 

ČEST. 

NAMJENA 

GRAĐEVINA 

POSTOJEĆ

A 

IZGRAĐ. 

() 

MAX. 

IZGRA

Đ. 

() 

POVRŠI

NA 

ĈESTICE 

(ha) 

MAX. 

VISINA 

(m) 

MAX. BR. 

NADZEMN

IH 

ETAŢA 

I.A  
Radna zona – proizvodna 

namjena (I1) 
22% 60% 5,21 15 P+2 

I.B 
Radna zona – proizvodna 

namjena (I1) 
- 60% 0,28 15 P+2 

I.C 

Prometnica – unutar 

tvorniĉkog kruga ili javna 

prometna površina 

- - 0,25 - - 

I.D 

Prometnica – unutar 

tvorniĉkog kruga ili javna 

prometna površina 

- - 0,23 - - 

I.E 

Prometnica – unutar 

tvorniĉkog kruga ili javna 

prometna površina 

- 60% 0,45 15 P+2 

I.F 
Radna zona  

– proizvodna (I1)  
- - 1,6 - P+2 
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I.G 

Radna zona  

– proizvodno-poslovna 

namjena (I/K) 

- - 0,86 - P+2 

I.H 
Radna zona – proizvodno-

poslovna namjena (I/K) 
- - 0,37 15 P+2 

I.I 

Radna zona –  

- prometne površine KIM-

a – parkiralište 

- - 0,61 - - 

I.J 

Radna zona –  

- proizvodno-poslovna 

namjena (I/K) 

3% 15% 0,25 15 P+2 

I.K 
Radna zona – zaštitne 

zelene površine 
- - 1,19 - - 

I.L 

Radna zona –  

- prometne površine KIM-

a – parkiralište 

- - 0,01 - - 

II TS HEP - 30% 0,01 5 P 

III 
Prometnica – javna 

prometna površina 
- - 0,08 - - 

 

Sve planirane i postojeće graĊevine mogu imati podzemnu etaţu. 

Ograniĉenja iz prethodnih stavaka i iz tablice ne odnose se na dimnjake, spremnike, tankove, 

silose, energetske mostove, antene, graĊevine koje su u sastavu crpne stanice, strojarnice liftova te sliĉne 

strojarske i druge instalacije, infrastrukturne kanale, elemente opreme i sl. 

Za svaku graĊevinu koja prelazi visinu od 15 metara potrebno je prije izdavanja akta kojim se 

odobrava ishoditi suglasnost nadleţnog tijela za prostorno ureĊenje Grada Karlovca. 

Pri formiranju graĊevnih ĉestica površine ĉestica mogu odstupati do 10% od površina navedenih u 

ovoj tablici. 

Ĉlanak 16. 

GraĊevine koje se mogu rušiti ili uklanjati  oznaĉene su na kartografskom prikazu br. 7: Uvjeti 

gradnje. Osim istih, rušiti se mogu i sve ostale postojeće graĊevine visokogradnje i niskogradnje, ako je to 

nuţno iz funkcionalno – tehnoloških razloga. 

Ĉlanak 17. 

IzgraĊenost, iskorištenost i gustoća izgraĊenosti, kao i ukupne maksimalne brutto izgraĊene 

površine graĊevina date su u tablici 4. ovih Odredbi (Tablica 4.: IzgraĊenost, iskorištenost i gustoća 

izgraĊenosti). 

2.3.  NAMJENA GRAĐEVINA 

Ĉlanak 18. 

Sve planirane graĊevine u obuhvatu Plana imaju  gospodarsku namjenu: I1 – gospodarska 

namjena: proizvodna, I/K gospodarska namjena: proizvodno-poslovna, a smještene su unutar gradivih 

površina na ĉesticama I.A, I.B, I.F, I.G, I.H i  I.J, koje se mogu spajati bilo kojim redoslijedom sa 

ĉesticama I.C,I.D, I.E, I.I, I.K i I.L, odnosno u konaĉnici u ĉesticu I.  

Prilikom svakog spajanja treba voditi raĉuna da uvijek mora biti  osiguran pristup s prometne 

površine.  

2.4.  SMJEŠTAJ GRAĐEVINA NA GRAĐEVNOJ ĈESTICI 

Ĉlanak 19. 

Poloţaj novoplaniranih graĊevina i dijelova graĊevina na graĊevnoj ĉestici odreĊen je obveznim 

graĊevnim pravcem, uz kojega se graĊevina mora smjestiti. 

Poloţaj obveznih graĊevnih pravaca vidljiv je u grafiĉkom dijelu Izmjena i dopuna na 

kartografskom prikazu br. 6 (Uvjeti gradnje). 
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Ĉlanak 20. 

Svi dijelovi graĊevine moraju se smjestiti u gradivi dio ĉestice, osim vijenaca, oluka, streha 

krovova i sl. elemenata. 

Zbog etapnosti provedbe plana omogućeno je da prometnice na ĉestici I.C, I.D i I.E  budu ili u 

sastavu tvorniĉkog kruga KIM-a (u kojem su onda neke ili sve ĉestice od I.A do I.L) ili javna prometna 

površina (pa ĉestice I.A, I.B, I.F, I.G i I.J.) mogu funkcionirati i zasebno, uz zadovoljenje svih uvjeta plana 

glede izgraĊenosti, zelenih površina, parkirališnih mjesta i komunalne opremljenosti. 

Zato su u odnosu na ĉestice prometnica odreĊene regulacijske linije izmeĊu prometnica na njoj i 

susjednih graĊevnih ĉestica osnovne namjene. 

2.5.  OBLIKOVANJE GRAĐEVINA 

Ĉlanak 21. 

Oblikovanje graĊevina kao i odabir materijala ostavlja se na prosudbu struĉnjaku, odnosno fiziĉkoj 

i pravnoj osobi ovlaštenoj za projektiranje, pod uvjetima da isto mora odgovarati odredbama ovog Plana. 

Arhitektonsko oblikovanje graĊevina mora biti u skladu s funkcijom i tehnološkim procesom, uz 

upotrebu postojanih materijala i boja. 

2.6.  UREĐENJE GRAĐEVNIH ĈESTICA 

Ĉlanak 22. 

Površina ĉestice gospodarske namjene koja nije obuhvaćena granicama gradivih dijelova ĉestice 

uredit će se kao zelena površina ili kao manipulativna površina za potrebe internog prometa i vezu na 

vanjske prometne mreţe.  Ista mora osigurati nesmetan pristup interventnih vozila svim graĊevinama i biti 

ureĊena tako da udovoljava svim tehniĉko-tehnološkim, sigurnosnim i drugim zahtjevima koji proizlaze iz 

vaţeće zakonske regulative. 

Prometne i manipulativne površine, kao i zelene površine, mogu se ureĊivati i na površinama 

oznaĉenim kao gradivi dio ĉestice. 

Ĉlanak 23. 

Na manipulativne površine iz toĉke 2.6.1. ovih Odredbi mogu se postaviti demontaţni i prenosivi 

ureĊaji, instalacije i sl., koji su neophodni za funkcioniranje graĊevina u okviru planiranih namjena i 

budućeg tehnološkog procesa. 

Ĉlanak 24. 

Manipulativne površine iz stavka 1. toĉke 2.6.1.  ovih Odredbi opremiti kvalitetnom urbanom 

opremom (klupe, koševi za smeće, drţaĉi bicikla), smještenom tako da ne ometa tijek proizvodnog procesa 

i pristup interventnih vozila.  

Rasvjetna tijela postaviti po mogućnosti na graĊevine, a na vaţnijim prometnicama unutar zone uz 

prometnicu. 

Ĉlanak 25. 

GraĊevne ĉestice je potrebno zaštititi i urediti u skladu sa Zakonom o zaštiti od poţara (NN br. 

58/93, 33/05, 107/07, 27/09) i Zakonom o zapaljivim tekućinama i plinovima (NN br. 108/95). 

Ĉlanak 26. 

Reklame, natpise i sliĉno postavljati po mogućnosti preteţito na proĉelja ili krovove graĊevina, a 

ako se postavljaju kao slobodnostojeći uz prometne i manipulativne površine paziti da ne ometaju promet. 

Smjerokazi, prometni znakovi i sl. mogu se postaviti slobodno po manipulativnim površinama, ali 

tako da ne ometaju tehnološki proces ili pristup intervencijskih vozila. 

3.  NAĈIN OPREMANJA ZEMLJIŠTA PROMETNOM, ULIĈNOM, KOMUNALNOM I 

TELEKOMUNIKACIJSKOM INFRASTRUKTURNOM MREŢOM 

Ĉlanak 27. 
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Mjesto i naĉin opremanja zemljišta prometnom i uliĉnom infrastrukturnom mreţom opisani su u 

tekstualnom dijelu Plana.  

 

 

Cestovni promet prikljuĉen je direktno na javnu prometnu mreţu (ulica). 

 

Ĉlanak 28. 

Mjesto i naĉin opremanja zemljišta prometnom, komunalnom i telekomunikacijskom 

infrastrukturnom mreţom prikazani su na kartografskim prikazima br. 3: Prometna, telekomunikacijska i 

komunalna infrastrukturna mreţa - Promet i vodnogospodarski sustav i br. 4: Prometna, 

telekomunikacijska i komunalna infrastrukturna mreţa - Pošta i telekomunikacije, energetski sustav. 

 

Ĉlanak 29. 

Sve trase mreţa infrastrukture odreĊene su u grafiĉkom dijelu plana shematski, dok će se njihova 

mikrolokacija odrediti prilikom izrade projekata za ishoĊenje akata kojima se dozvoljava gradnja.  

U sluĉaju opravdanih izmjena karakteristika infrastrukturnih riješenja moguća su odstupanja od 

uvjeta odreĊenih ovim Planom, uz obvezu zadrţavanja osnovnog prostornog koncepta. 

3.1.  UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE i OPREMANJA CESTOVNE i  ULIĈNE MREŢE 

       Ĉlanak 30. 

3.1.1. Ţupanijske i gradske prometnice  

Pristup zoni  omogućen je sa postojeće prometnice kroz Gornje Mekušje odnosno ceste Karlovac-

Skakavac – postojeće ţupanijske prometnice, koja ujedno ima karakter ceste nadmjesnog znaĉenja. Sama 

prometnica nije u obuhvatu plana, no naznaĉeno je moguće rješenje raskriţja prije postojećeg ulaza u krug 

KIM-a izgradnjom kruţnog toka (rotora). 

Uz samu granicu obuhvata Izmjena i dopuna, Prostornim planom Karlovaĉke ţupanije planirana je 

na istoĉnoj granici obuhvata obilazna prometnica, kao koridor brze ceste u istraţivanju, koja se po znaĉaju 

svrstava u skupinu graĊevina od vaţnosti za drţavu. Budući da za predmetnu prometnicu ne postoji idejni 

projekt, prema odredbama za provoĊenje navedenog plana, koridor je potrebno planirati u širini 100m, a u 

dijelovima prolaska kroz izgraĊene dijelove naselja u širini 75m. 

Uz granicu obuhvata na sjeveru planirana je takoĊer nova gradska prometnica, na koju se spaja i 

planirana prometnica zapadno od radne zone s koje bi se formirao i novi ulaz u tvorniĉki krug KIM-a.  

Ĉlanak 31. 

3.1.2.  Prometnice unutar zone 

U podruĉju obuhvata Plana nalazi se cestovna mreţa unutar radne zone, koju ĉine: prometnice na 

zasebnim ĉesticama (mogu postati i javne prometne površine), interne prometnice i manipulativne površine 

na ĉesticama. 

Unutar tvorniĉkog kruga KIM-a cestovni promet moţe se odvijati i po manipulativnoj površini.  

Završni sloj manipulativne površine izvesti u asfaltu ili nekom drugom materijalu pogodnom za 

sigurno i kvalitetno odvijanje proizvodnog procesa, a sve po najvišim recentnim tehniĉkim standardima. 

Manipulativnu površinu iz stavka 1. ove toĉke opremiti svom potrebnom horizontalnom i 

vertikalnom signalizacijom (svjetlosnom, zvuĉnom, znakovljem i sl.), a sve u skladu sa zakonskom 

regulativom koja ureĊuje zaštitu na radu i opremanje prostora unutar proizvodnog kompleksa. 

Ĉlanak 32. 

3.1.3.  Parkirališta 

U podruĉju obuhvata Plana ne planiraju se javna parkirališta i javne garaţe. Parkiralište zaposlenih 

KIM-a nalazi se na ĉesticama koje su unutar radne zone 

Ĉlanak 33. 
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3.1.4.  Pješaĉke površine 

U podruĉju obuhvata Plana ne predviĊaju se trgovi i druge veće pješaĉke površine. 

 

 

 

Na ĉestici ili ĉesticama, unutar gradivih površina, mogu se uz zelene i manipulativne površine 

urediti i pješaĉke površine odnosno površine za odmor zaposlenih na otvorenom. 

3.2.  UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE i OPREMANJA  TELEKOMUNIKACIJSKE 

MREŢE 

Ĉlanak 34. 

Sve mora biti izvedeno u skladu sa Zakonom o elektroniĉkim komunikacijama (NN 73/08), 

Pravilnikom o tehniĉkim uvjetima gradnje i uporabe telekomunikacijske infrastrukture (NN 88/01), 

odnosno svim vaţećim zakonima, tehniĉkim propisima i uvjetima iz oblasti elektroniĉkih i 

telekomunikacija, te gradnje. 

Ĉlanak 35. 

U podruĉju obuhvata Plana postoji distributivna telekomunikacijska kanalizacija (DTK) kruga 

Mljekare, koja presjeca jugozapadni kut postojećeg tvorniĉkog kruga odnosno ĉestice KIM-a. Osnovni 

prikljuĉak izveden je u zdencu uz portu.  

PredviĊa se izvoĊenje DTK do svih objekata koji će trebati telekomunikacijske usluge. 

Pri projektiranju DTK mreţe predvidjeti odgovarajući prostor za smještaj aktivne i pasivne 

opreme. Isti se moţe predvidjeti kao neovisan objekt (kontejner) ili kao rezrvirani prostor unutar planiranih 

poslovnih graĊevina. 

Podzemnu TK mreţu treba graditi kroz kabelsku kanalizaciju, ĉime će se postići maksimalna 

elastiĉnost u zadovoljavanju potreba, kao i mogućnost korištenja za druge komunikacijske i informatiĉke 

sustave.  

Planirati glavnu telekomunikacijsku cijevnu kanalizaciju od ulaza u tvorniĉki krug do svih 

graĊevina,  s odvajanjem u betonskim zdencima. 

Za zatvaranje otvora za ulaz u betonske zdence treba predvidjeti poklopce s odgovarajućim 

okvirima od ljevanog ţeljeza. Budući da su unutar i izvan KIM-a kolnici opterećeni teškim transportnim 

vozilima, potrebno je odgovarajuće dimenzionirati armirano-betonske zdence i poklopce kabelske 

kanalizacije. 

Ĉlanak 36. 

Mjesto prikljuĉka graĊevina na TK mreţu je kabelski prikljuĉni ormarić, koji se izvodi na proĉelju 

graĊevine.  Izvedba prikljuĉka je TK kabelima u odgovarajućim cijevima. U svim ormarićima treba 

predvidjeti prikljuĉak za uzemljenje.  

Postojeći glavni telefonski ormarić nalazi se na porti, ulaz - Krone BOX, KB-2, kompletiran 

kabelskom letvicom, nosaĉem kabelske letvice, sabirnicom za uzemljenje. 

Pri eventualnom rušenju, rekonstrukciji postojeće portirnice ili gradnji nove, prikljuĉni ormarić i 

vodove izvesti u svemu prema uvjetima nadleţnog poduzeća.  

Ĉlanak 37. 

Dimenzioniranjem TK cijevne kanalizacije obuhvatiti potrebe za uvoĊenje drugih informacijskih 

sustava (kabelska televizija i sl.),  kao i za daljnji razvoj TK mreţe.  

3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE i OPREMANJA KOMUNALNE  

INFRASTRUKTURNE MREŢE i VODOVA UNUTAR  PROMETNIH i  DRUGIH JAVNIH 

POVRŠINA 

3.3.1. Uvjeti gradnje , rekonstrukcije i opremanja elektroopskrbe 

Ĉlanak 38. 

Za osiguranje napajanja kvalitetnom elektriĉnom energijom postojećih i planiranih potrošaĉa u 

promatranoj zoni potrebno je:  
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1. Izgraditi novu TS KIM 3 (2x1000kVA) kao zasebnu graĊevinu i novu TS KIM 2 (2x2000kVA) u 

sklopu nove energetske graĊevine (pogon za proizvodnju komprimiranog zraka i rashladu) 

2. Djelomiĉno rekonstruirati i odrţavati postojeću TS KIM 1 (2x1000kVA) 

 

 

 

 

3. Poloţiti novi SN kabel od trafostanice KIM HEP na ulazu u tvorniĉki krug (10/20/0.42kV) do novih 

TS KIM 2 i TS KIM 3 

4. Odrţavati i vršiti pregled postojeće i nove mreţe: kablovi, zdenci, TS. 

 

Ĉlanak 39. 

Unutar kruga KIM-a, potrebno je planirati izgradnju  kabelske kanalizacije s odgovarajućim 

betonskim zdencima na mjestima skretanja.   

Za zatvaranje otvora za ulaz u betonske zdence treba predvidjeti poklopce s odgovarajućim 

okvirima od ljevanog ţeljeza.  Budući da su na prostoru obuhvata poklopci opterećeni teškim transportnim 

vozilima, potrebno je odgovarajuće dimenzionirati armirano betonske zdence i poklopce kabelske 

kanalizacije.  

Ĉlanak 40. 

U niskonaponskoj mreţi izvesti: 

- razdjelnike (u odgovarajućoj izvedbi s obzirom na namjenu pojedine graĊevine) . 

- NN razvod  

- elektriĉnu rasvjetu 

- panik rasvjetu 

- vanjsku rasvjetu 

- zaštitu od neizravnog dodira u NNM: automatsko isklapanje napajanja u sustavu TN-C-S.  

NN mreţu izvoditi u svemu prema projektima pojedinih graĊevina, kabele polagati kroz kabelsku 

kanalizaciju. 

Ĉlanak 41. 

Mjesto prikljuĉka pojedine graĊevine biti će: 

- za manje potrošaĉe: prikljuĉno-mjerni ormarić ugraĊen u proĉelje graĊevine sa vidljive i 

dostupne strane.  

- za veće potrošaĉe izravno iz NN ploĉe trafostanice do GRP u pojedinom prostoru.   

U temelje graĊevina treba postaviti temeljni uzemljivaĉ.  

Uvjeti prikljuĉka pojedine graĊevine definirat će se u prethodnoj elektroenergetskoj suglasnosti. 

3.3.2. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA JAVNE RASVJETE 

Ĉlanak 42. 

Javna rasvjeta prometnih površina u zoni obuhvata Izmjena i dopuna PUP-a treba zadovoljiti 

uvjete sigurnog nadzora radne zone. Budući da noću nisu predviĊene trajne radne aktivnosti, potrebno je 

postići  Em = 10-15  lx. 

Osim postojećih, potrebno je predvidjeti ugradnju novih svjetiljki na proĉelju pojedinih graĊevina 

ili na pocinĉanim ţeljeznim stupovima. Rasvjeta se moţe predvidjeti sa ruĉnim ili automatskim paljenjem 

(npr. preko svjetlosne sonde u GRP). 

Na rubovima zone uz ogradu treba predvidjeti mogućnost prikljuĉka reflektorske rasvjete i 

svjetiljki signalizacije na instalaciju javne rasvjete. 

Izmjenama i dopunama predviĊena je osnovna rasvjeta prometnih površina. 

Ĉlanak 43. 

Javnu rasvjetu okoliša i prilaza prometnim površinama izvest će se zatvorenim, zasijenjenim 

svjetiljkama, na posebnim konzolama na proĉelju pojedine graĊevine. 

Rasvjetu većih prometnih površina treba izvesti reflektorima sa asimetriĉnom karakteristikom 

(>40°), na pocinĉanim ĉeliĉnim stupovima ili drugo odgovarajuće, odnosno u svemu prema projektnoj 

dokumentaciji za ishoĊenje dozvola.  
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Prikljuĉak svjetiljki javne rasvjete ugraĊenih na proĉeljima novih graĊevina treba izvesti iz 

posebnih ormarića u koje treba instalirati opremu za mjerenje, zaštitu i automatski rad.  

Kabele do pojedinih graĊevina poloţiti kroz zajedniĉku kabelsku kanalizaciju, a unutar graĊevina  

polagati po kabelskim stazama. 

 

 

3.3.3. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA VODOVODNE MREŢE 

Ĉlanak 44. 

PredviĊena nova trasa vodovoda odreĊena je shematski te će se prilikom izrade glavnih i 

izvedbenih projekata odrediti profil i toĉan situacijski i visinski poloţaj svih instalacija infrastrukture. 

Prilikom izrade glavnih i izvedbenih projekata moguće je i djelomiĉno mjenjanje koncepcije vodoopskrbe, 

ako se u tim projektima dokaţe  da se predloţeno riješenje ne moţe izvesti zbog opravdanih razloga, a 

istovremeno poštujući ukupnu koncepciju vodooskrbe. 

Za tvorniĉki krug KIM-a rekonstruirati postojeće vodomjerno okno i u njega ugraditi još jednu 

mjernu garnituru, odnosno dodati mjernu garnituru za sanitarni vodovod kako bi se u vodomjernom oknu 

izvršilo razdvajanje sanitarnog i hidrantskog voda.  

Za postojeće i nove graĊevine izvesti odvojeno novi sanitarni cjevovod. Za potrebe protupoţarne 

zaštite rekonstruirati i dograditi postojeću vanjsku hidrantsku mreţu unutar tvorniĉkog kruga i izvesti novu 

unutarnju hidrantsku mreţu u graĊevinama. Poloţaje vodova i hidranata definirati projektnom 

dokumentacijom za pojedine graĊevine.  

Ĉlanak 45. 

Uvjeti prikljuĉenja graĊevina na vodoopskrbnu mreţu: prikljuĉke izvesti prema projektnoj 

dokumentaciji koju treba dostaviti na uvid tvrtki Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

 

3.3.4. UVJETI GRADNJE, REKONSTRUKCIJE I OPREMANJA MREŢE ODVODNJE I 

PROĈIŠĆAVANJE OTPADNIH VODA 

Ĉlanak 46. 

Na podruĉju obuhvata ovih Izmjena i dopuna predviĊen je razdjelni sustav odvodnje. U KIM-u 

izgraditi trocjevni razdjelni sustav kanalizacije koji će se sastojati iz: 

- Tehnološke kanalizacije sa bazenom za egalizaciju  

- Oborinske kanalizacije 

- Sanitarne (fekalne) kanalizacije. 

Ĉlanak 47. 

Otpadne vode smiju se upuštati u sustav javne odvodnje grada Karlovca nakon internog 

predtretmana. Otpadna egalizirana tehnološka voda mora odgovarati svim vaţećim zakonima i 

pravilnicima, te posebno vodopravnim dozvolama i uvjetima nadleţnog poduzeća Vodovod i kanalizacija 

d.o.o. 

Ĉlanak 48. 

Uvjeti prikljuĉenja graĊevina na javnu kanalizaciju: prikljuĉke izvesti prema projektnoj 

dokumentaciji koju treba dostaviti na uvid tvrtki Vodovod i kanalizacija d.o.o. 

Ĉlanak 49. 

Sva kanalizacija treba biti izvedena od vodonepropusnih cijevi  odgovarajućih profila. Cjelokupan 

sustav odvodnje mora biti vodonepropusan, u skladu s vaţećim propisima (norma HRN EN 1610 za 

vodonepropusnost). 

Sve trase planirane odvodnje  odreĊene su shematski te će se prilikom izrade glavnih i izvedbenih 

projekata odrediti toĉan situacijski i visinski poloţaj svih instalacija.  

Ĉlanak 50. 

Oborinsku odvodnju s podruĉja Gornjeg Mekušja sjeverno od KIM-a, a izmeĊu Kupe i ceste 

Mekušje-Kamensko odvesti do kanala na k.ĉ.br. 1582/3, 1582/1 i 719 u k.o. Gornje Mekušje koji moţe biti 

recipijent za ĉistu oborinsku vodu iz KIM-a. 
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Potencijalno zamašćene oborinske vode s parkirališta koje se upuštaju u u oborinsku kanalizaciju 

treba odvoditi preko taloţnika i odjeljivaĉa za masti, ulja i tekuća goriva. 

 

 

 

 

3.3.5. UVJETI GRADNJE PLANIRANOG PLINOVODA ZEMNOG PLINA 

Ĉlanak 51. 

Trasa planiranog plinovoda odreĊena je shematski te će se prilikom izrade glavnih i izvedbenih 

projekata odrediti njen toĉan situacijski i visinski poloţaj.  

Ĉlanak 52. 

Postojeće i planirane graĊevine prikljuĉiti na uliĉni distribucijski plinovod prema uvjetima 

nadleţnog poduzeća.  

4.  UVJETI UREĐENJA I OPREME JAVNIH I DRUGIH ZELENIH  POVRŠINA 

Ĉlanak 53. 

Na podruĉju obuhvata Plana planiraju se zelene površine unutar radne zone kao zaštitno zelenilo uz 

novoplanirane prometnice, infrastrukturne koridore, te kao zaštitno zelenilo prema susjednoj stambenoj 

zoni. 

Pri ureĊenju parkirališnih površina voditi raĉuna o sadnji drveća radi postizanja zaštite od sunca. 

Kod sadnje drveća potrebno je napraviti plan sadnje, kako se ona ne bi vršila iznad infrastrukturnih 

koridora. 

5. UVJETI UREĐENJA POSEBNO VRIJEDNIH I OSJETLJIVIH CJELINA I GRAĐEVINA 

Ĉlanak 54. 

Na podruĉju obuhvata Izmjena i dopuna ne nalaze se posebno vrijedne i osjetljive cjeline i graĊevine 

te Konzervatorski odjel u Karlovcu nije imao posebnih uvjeta. 

6. UVJETI I NAĈIN GRADNJE 

Ĉlanak 55. 

Prilikom izrade projektne dokumentacije projektanti se moraju pridrţavati vaţećih posebnih 

propisa iz podruĉja zaštite okoliša, vodoprivrede, zdravstva, zaštite od poţara, zaštite na radu i drugih. 

Pri izradi tehniĉke dokumentacije i izvoĊenju graĊevina sudionici u gradnji duţni su se pridrţavati 

svih relevantnih propisa iz podruĉja prostornog ureĊenja i gradnje, te drugih propisa koji se odnose na 

specifiĉnost namjene. 

Ĉlanak 56. 

Zapaljive tekućine i plinovi moraju se drţati u spremnicima i prostorijama koji odgovaraju 

propisanim tehniĉkim uvjetima i standardima. Spremnici koji sluţe za skladištenje zapaljivih tekućina i 

plinova mogu se postavljati samo na mjestima koje odobri nadleţno tijelo. 

7. MJERE ZAŠTITE PRIRODNIH, KULTURNO-POVIJESNIH CJELINA i GRAĐEVINA i 

AMBIJENTALNIH VRIJEDNOSTI 

Ĉlanak 57. 

Na podruĉju obuhvata Izmjena i dopuna nema prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina kao ni 

ambijentalnih vrijednosti koje bi trebalo štititi. 

Prema podacima Ministarstva kulture RH – Uprave za zaštitu prirode u obuhvatu plana nema 

zaštićenih prirodnih vrijednosti, temeljem ĉl.8. st.1. Zakona o zaštiti prirode (NN 70/05 i 139/08). 

Obuhvat ovog plana ne nalazi se na podruĉju ekološke mreţe, iako je u neposrednoj blizini 

kopnenog podruĉja NEM-a, pod šifrom nazivom Kupa HR2000642 (a) i Korana HR2000595 (b), te 
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meĊunarodno vaţnog podruĉja za ptice – Pokupski bazen HR 1000001 (c), prema Uredbi o proglašenju 

ekološke mreţe (NN 109/07). Stoga je potrebno poštivati smjernice za mjere zaštite za navedeno podruĉje 

ekološke mreţe navedene u Prilogu 1.3. navedene Uredbe. 

 

 

 

 

Mjere zaštite za (a): 10, 102, 105, 106, 107, 109, 110, 140; 

Mjere zaštite za (b): 10, 102, 105, 106, 107, 109, 140; 

Mjere zaštite za (c): 1, 2, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 4000. 

TABLICA 6. 

Smjernice za mjere zaštite za podruĉja ekološke mreţe 

broj   

1 Osigurati poticaje šaranskim ribnjacima za oĉuvanje ornitološke vrijednosti 

2 U pravilu zadrţati razinu vode potrebnu za biološki minimum i oĉuvati stanište 

4 Paţljivo provoditi melioraciju 

5 Paţljivo provoditi regulaciju vodotoka 

6 Revitalizirati vlaţna staništa uz rijeke 

7 Regulirati lov i sprjeĉavati krivolov 

8 Ograniĉiti širenje podruĉja pod intenzivnim poljodjelstvom 

9 Osigurati poticaje za tradicionalno poljodjelstvo i stoĉarstvo 

10 Osigurati proĉišćavanje otpadnih voda 

  

Smjernice za mjere zaštite u svrhu oĉuvanja stanišnih tipova, propisanih Pravilnikom o 

vrstama stanišnih tipova, karti staništa, ugroţenim i rijetkim stanišnim tipovima te o 

mjerama za oĉuvanje stanišnih tipova 

1000 A. Površinske kopnene vode i moĉvarna staništa 

102 

Oĉuvati povoljna fizikalno-kemijska svojstva vode ili ih poboljšati, ukoliko su nepovoljna za 

opstanak staništa i njihovih znaĉajnih bioloških vrsta 

105 

Oĉuvati raznolikost staništa na vodotocima (neutvrĊene obale, sprudovi, brzaci, slapovi i dr.) i 

povoljnu dinamiku voda (meandriranje, prenošenje i odlaganje nanosa, povremeno prirodno 

poplavljivanje rukavaca i dr) 

106 Oĉuvati povezanost vodnoga toka 

107 

Oĉuvati biološke vrste znaĉajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme 

109 

Izbjegavati regulaciju vodotoka i promjene vodnog reţima vodenih i moĉvarnih staništa 

ukoliko to nije neophodno za zaštitu ţivota ljudi i naselja 

110 

U zaštiti od štetnog djelovanja voda dati prednost korištenju prirodnih retencija i vodotoka 

kao prostore za zadrţavanje poplavnih voda odnosno njihovu odvodnju 

4000 E. Šume 

121 Gospodarenje šumama provoditi sukladno naĉelima certifikacije šuma 

122 

Prilikom dovršnoga sijeka većih šumskih površina, gdje god je to moguće i prikladno, 

ostavljati manje neposjeĉene površine 

123 

U gospodarenju šumama oĉuvati u najvećoj mjeri šumske ĉistine (livade, pašnjaci i dr.) i 

šumske rubove 

124 

U gospodarenju šumama osigurati produljenje sjeĉive zrelosti zaviĉajnih vrsta drveća s 

obzirom na fiziološki vijek pojedine vrste i zdravstveno stanje šumske zajednice 

125 

U gospodarenju šumama izbjegavati uporabu kemijskih sredstava za zaštitu bilja i bioloških 

kontrolnih sredstava ('control agents'); ne koristiti genetski modificirane organizme 

126 

Oĉuvati biološke vrste znaĉajne za stanišni tip; ne unositi strane (alohtone) vrste i genetski 

modificirane organizme 
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127 

U svim šumama osigurati stalan postotak zrelih, starih i suhih (stojećih i oborenih) stabala, 

osobito stabala s dupljama 

128 

U gospodarenju šumama osigurati prikladnu brigu za oĉuvanje ugroţenih i rijetkih divljih 

svojti te sustavno praćenje njihova stanja (monitoring) 

129 

Pošumljavanje, gdje to dopuštaju uvjeti staništa, obavljati autohtonim vrstama drveća u 

sastavu koji odraţava prirodni sastav, koristeći prirodi bliske metode; pošumljavanje 

nešumskih površina obavljati samo gdje je opravdano uz uvjet da se ne ugroţavaju  

6000 H. Podzemlje 

140 Sanirati izvore oneĉišćenja koji ugroţavaju nadzemne i podzemne krške vode 

 

8. MJERE PROVEDBE PLANA 

Ĉlanak 58. 

Izgradnja graĊevina i ureĊenje prostora na podruĉju obuhvata vršit će se u skladu s ovim 

Izmjenama i dopunama, te će se na osnovi vaţećih zakonskih propisa izdavati odgovarajući akti koji 

odobravaju gradnju za svaki pojedini namjeravani zahvat u prostoru. 

Ĉlanak 59. 

Svi zahvati mogu se izvoditi fazno do konaĉne realizacije predviĊene Izmjenama i dopunama. 

9. MJERE SPRJEĈAVANJA NEPOVOLJNA UTJECAJA NA OKOLIŠ 

Ĉlanak 60. 

Prema Uredbi o procjeni utjecaja zahvata na okoliš (NN 64/08 i 67/09), odnosno vaţećim 

uredbama, pravilnicima i zakonima, za zahvate u prostoru obuhvata PUP-a odreĊivati će se postoji li 

potreba izrade procjene o utjecaju na okoliš. 

Zaštita ugroţenih dijelova okoliša provodit će se sukladno svim zakonima, odlukama i propisima 

relevantnima za ovu problematiku, a naroĉito u skladu sa Zakonom o zaštiti okoliša, odredbama vaţećeg 

prostornog plana šireg podruĉja (PPUG) i ovim odredbama. 

Ĉlanak 61. 

Prilikom izrade glavnih projekata (za ishoĊenje graĊevnih dozvola), kao i prilikom izgradnje, a 

potom pri korištenju graĊevina neophodno je uvaţavati okoliš i primjenjivati mjere kojima se neće ugroziti  

zateĉeno stanje odnosno sluţe poboljšanju zateĉenog stanja. 

Ĉlanak 62. 

Teţiti korištenju energenata koji će ekološki poboljšati stanje obuhvaćenog podruĉja, što 

podrazumjeva upotrebu plina ili alternativnih energetskih izvora.  

Ĉlanak 63. 

Mjere spreĉavanja nepovoljna utjecaja na okoliš date su u toĉkama od 9.1. do 9.5. ovih odredbi.   

9.1. MJERE ZAŠTITE OKOLIŠA TIJEKOM REKONSTRUKCIJE I GRAĐENJA  

Ĉlanak 64. 

Prije ishoĊenja graĊevinske dozvole za gradnju graĊevina koje podlijeţu kontroli mehaniĉke 

otpornosti i stabilnosti potrebno je izvršiti geomehaniĉko ispitivanje tla. 

Pri projektiranju ureĊaja za predtretman otpadnih voda potrebno je provjeriti sve ulazne parametre 

koji se odnose na biokemijska i hidrauliĉka opterećenja 

Za ugraĊenu opremu koristiti opremu koja ne stvara prekomjernu buku. Predvidjeti dvokruţni 

sustav napajanja elektriĉnom energijom, posebno za pogon crpki.  

GraĊevinske radove izvoditi bez prekomjerne buke i u vrijeme kada to ne smeta obliţnjim 

stanovnicima. 

IzvoĊaĉ radova duţan je sakupljati nastali tekući i kruti otpad, razvrstati ga na inertni i opasni, te 

ga predati sakupljaĉu na naĉin predviĊen Pravilnikom o otpadu. Na gradilištu je obvezna uporaba 

kemijskog WC-a ĉiji sadrţaj preuzima ovlašteni sakupljaĉ ili korištenje sanitarija u objektima KIM-a. 
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U sluĉaju nailaska na predmete od povijesnog ili arheološkog znaĉaja, izvoĊaĉ radova je duţan 

odmah obavijestiti investitora i Konzervatorski odjel, prekinuti radove i postupiti po uvjetima nadleţnog 

konzervatora. 

 

 

 

 

Nakon završetka radova izvoĊaĉ je duţan oĉistiti teren od zaostalog graĊevinskog otpada, 

isplanirati preostalu zemlju iz iskopa i  ozeleniti površine prema projektu ureĊenja okoliša. 

9.2. MJERE ZAŠTITE OKOLIŠA TIJEKOM KORIŠTENJA 

Ĉlanak 65. 

9.2.1. Mjere zaštite voda 

Tijekom korištenja svih graĊevina, pa tako i ureĊaja za predtretman otpadnih voda odnosno 

egalizaciju tehnoloških otpadnih voda (ETOV) potrebno je provoditi mjere zaštite okoliša kako sam objekt 

ne bi ugrozio okoliš u kojem se nalazi. 

Kakvoću sanitarno potrošnih otpadnih voda pratiti prema odredbama vodopravne dozvole 

Hrvatskih voda i ispitivati traţene parametre (prema Uputstvu za voĊenje evidencije o uĉestalosti 

ispuštanja u vode opasnih i štetnih tvari, koliĉini i sastavu tih tvari i naĉinu dostavljanja podataka o tome 

javnim vodopravnim poduzećima /NN 9/90/ odnosno vaţećem uputstvu). 

Osigurati ispravni rad tehniĉkih servisa i ureĊaja za prihvat otpadnih tehnoloških voda. 

Vršiti nadzor rada ureĊaja u vremenu dovoljnom da se kontroliraju sve njegove funkcije. Za nadzor 

ureĊaja nositelj zahvata je duţan imenovati odgovornu osobu koja je prošla obuku za rad i odrţavanje 

ureĊaja. 

Osoba odgovorna za rad ureĊaja vodi pogonski dnevnik u koji upisuje zapaţanja i obavljene 

radove na ureĊaju. TakoĊer vodi servisni dnevnik prema kojem se vrši pravovremeno servisiranje ugraĊene 

opreme prema uputstvu za rad i odrţavanje. 

Okoliš ureĊaja odrţava se urednim i ĉistim, a po mogućnosti se još i krajobrazno ureĊuje. 

Kvalitetu otpadne vode potrebno je poboljšavati kontinuiranim unapreĊenjem tehnoloških procesa 

unutar svakog pojedinog segmenta proizvodnje, zamjenom postojeće opreme s novom modernijom, 

pridrţavati se europskih standarda, povećavanjem tehnološke discipline te redovno vršiti analize otpadne 

vode u skladu s zakonom i uvjetima nadleţnih poduzeća i ustanova. 

Eventualne spremnike za naftu u objektima i na manipulativnim površinama, izgraditi od naftno 

nepropusnih materijala s dvostrukom stijenkom i tankvanom volumena dovoljnog da u sluĉaju propuštanja 

moţe zadrţati sadrţaj spremnika. 

Redovito provoditi testiranje spremnika za naftu i o tome voditi oĉevidnik s certifikatima ovlaštene 

organizacije. 

Postojeći kanal koji se spaja na Kupu moţe biti recipijent za ĉistu oborinsku vodu iz KIM-a. 

Potencijalno zamašćene oborinske vode s parkirališta koje se upuštaju u u oborinsku kanalizaciju 

treba odvoditi preko taloţnika i odjeljivaĉa za masti, ulja i tekuća goriva 

Ĉlanak 66. 

9.2.2. Mjere zaštite zraka 

Provesti prva ispitivanja svih energetskih i tehnoloških postrojenja koja imaju emisije te nadalje 

provesti zakonsku proceduru vezanu uz program praćenja emisija. 

Moguće oneĉišćenje zraka iz difuznih izvora (npr. stvaranje prašine, aerosola otapala i sl.) je 

potrebno obuhvatiti mjerama zaštite na radu i po potrebi, ako se pregledom stanja radne okoline utvrde 

anomalije, mjeriti koncentracije oneĉišćujućih tvari u radnom prostoru. 

Provoditi redovite analize dimnih plinova, sve pod nadzorom inspekcije zaštite okoliša. 

Ĉlanak 67. 
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9.2.3. Mjere postupanja s otpadom 

Zbrinjavanje komunalnog otpada provesti na naĉin kako je isti organiziran u gradu Karlovcu s 

obavezom izdvajanja korisnih dijelova otpada (karton, papir, staklo, plastika) i opasnog otpada. 

Zbrinjavanje korisnih dijelova otpada organizirati s ovlaštenim tvrtkama koje djeluju na podruĉju 

Grada Karlovca, a koje će istog predati u sekundarnu sirovinu.  Isto se odnosi i na zbrinjavanje 

tehnološkog neopasnog otpada. 

 

 

 

Opasan otpad zbrinjavati putem ovlaštenih tvrtki uz obavezno ispunjavanje popratne 

dokumentacije, a prema kojoj se vidi krajnja destinacija i konaĉno zbrinjavanje istoga. 

Odlaganje ostalog otpada vršiti prema Pravilniku o tehniĉkim mjerama i uvjetima za izgradnju 

prostora i ureĊenja za prikupljanje i odnošenje otpadnih materijala iz stambenih zgrada, a prema Odluci o 

komunalnom redu. 

Za sve vrste otpada voditi oĉevidnik te koliĉine prijavljivati tromjeseĉno ţupanijskom uredu 

nadleţnom za zaštitu okoliša. 

Ĉlanak 68. 

9.2.4. Mjere zaštite od buke 

U proizvodnim, skladišnim i servisnim podruĉjima, potrebno je izvršiti mjerenja buke na 

granicama zona za koje postoje utvrĊene dopuštene razine buke te sukladno nalazu definirati mjere zaštite. 

U cilju zaštite stambene zone od emisije buke potrebno je provesti snimanje “0” stanja te na 

osnovu istog, prema potrebi, izraditi projekat obaranja razina buke. 

9.3. Mjere za spreĉavanje i ublaţivanje posljedica mogućih nezgoda 

Ĉlanak 69. 

Djelatnost utovara i istovara raznih tipova roba (plinovi, tekućine i sl.) provoditi sukladno 

zakonskom propisu uz korištenje ispravne mehanizacije, a kako bi se rizik havarije sveo na minimum. 

Rukovodstvo KIM-a obavezno je imati: 

- operativni plan protupoţarne zaštite u sluĉaju poţara i eksplozije 

- operativni plan interventnih mjera u sluĉaju iznenadnog zagaĊenja voda  

- operativni plan intervencija u zaštiti okoliša u sluĉaju istjecanja, zapaljenja ili eksplozije 

amonijaka i sliĉne operativne planove za opasne tekućine ili plinove 

- operativni plan za provedbu mjera zaštite voda u skladu s Drţavnim planom za zaštitu voda 

- sluţbu zaštite na radu. 

Posebno je vaţno da svi operativni planovi budu dostupni, te da zaposlenici budu educirani o 

njihovom postojanju, smještaju i naĉinu provedbe. 

9.4. PROGRAM PRAĆENJA STANJA OKOLIŠA 

Ĉlanak 70. 

Praćenje kakvoće izlazne vode iza ureĊaja za egalizaciju tehnoloških otpadnih voda KIM-a 

obavljati će se u skladu s uvjetima iz vodopravne dozvole. 

Praćenje kakvoće recipijenta otpadnih voda – rijeke Kupe obavlja nadleţna sluţba Hrvatskih voda. 

Nositelj zahvata je duţan osigurati da razina buke prema susjednoj zoni i u radnoj zoni ne prijeĊe 

dozvoljene vrijednosti.  

9.5. REKONSTRUKCIJA GRAĐEVINA ĈIJA JE NAMJENA PROTIVNA PLANIRANOJ 

NAMJENI 

Ĉlanak 71. 

Na prostoru obuhvata Plana postoji 1 graĊevina ĉija je namjena protivna planiranoj namjeni. Na 

kartografskom prikazu br. 6: Uvjeti gradnje ta graĊevina ima oznaku za uklanjanje. 

Rijeĉ je o stambenoj graĊevini koja se nalazi unutar radne zone. 

Do njenog uklanjanja, rekonstrukcije su moguće sukladno odredbama PPUG-a:  
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 „…Moţe se odobriti rekonstrukcija postojećih graĊevina i to za: 

I.  stambene, odnosno stambeno-poslovne graĊevine: 

 1. obnova, sanacija i zamjena oštećenih i  dotrajalih konstruktivnih i drugih dijelova graĊevina 

u postojećim gabaritima; 

 2. prikljuĉak na graĊevine i ureĊaje komunalne infrastrukture, te rekonstrukcija svih vrsta 

instalacija; 

 

 

 

 

 

 3. dogradnja sanitarnih prostorija (WC, kupaonica) uz postojeće stambene graĊevine koje 

nemaju iste izgraĊene u svom sastavu ili na postojećoj graĊevnoj   ĉestici, i to u najvećoj 

površini od 10 m2  brutto po stanu ili poslovnom prostoru; 

 4. dogradnja, odnosno nadogradnja stambenih ili pomoćnih prostora, tako da s postojećim ne 

prelazi ukupno 75 m2 brutto graĊevinske površine svih etaţa, s time da se ne poveća broj 

stanova; 

 5. adaptacija tavanskog ili drugog prostora unutar postojećeg gabarita u stambeni prostor; 

 6. postava novog krovišta, bez nadozida kod objekata s dotrajalim ravnim  krovom ili s 

nadozidom ako se radi o povećanju stambenog prostora iz toĉke I. broj 4. ovoga stavka; 

 7. sanacija postojećih ograda i  potpornih zidova radi sanacije terena (klizišta). 

 8. Prenamjena dijela stambene graĊevine u poslovni prostor unutar postojećih gabarita 

 

II.  graĊevine druge namjene (graĊevine za rad, javne, komunalne, prometne graĊevine): 

 1. obnova i sanacija oštećenih i dotrajalih konstruktivnih dijelova graĊevina i krovišta; 

 2. dogradnja sanitarija, garderoba, manjih spremišta i sl. do najviše 16 m2 izgraĊenosti za 

graĊevine do 100 m2 brutto izgraĊene površine, odnosno do 5% ukupne brutto izgraĊene 

površine za veće graĊevine; 

 3. prenamjena i funkcionalna preinaka graĊevina samo unutar postojećih gabarita graĊevine, 

pod uvjetom da novoplanirana namjena ne pogoršava stanje okoliša i svojim korištenjem ne 

utjeĉe na zdravlje ljudi u okolnim stambenim prostorima; 

 4. dogradnja i zamjena dotrajalih instalacija; 

 5. prikljuĉak na graĊevine i ureĊaje komunalne infrastrukture; 

 6. dogradnja i zamjena graĊevina i ureĊaja komunalne infrastrukture i rekonstrukcija javnih 

prometnih površina; 

 7. sanacija postojećih ograda i  potpornih zidova radi sanacije terena (klizišta)….“ 

Ĉlanak 74. 

11. Prijelazne i završne odredbe 

Izvornik elaborata Izmjena i dopuna Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje – I etapa (3 

knjige) izraĊen je u 7 primjeraka ovjerenih peĉatom Gradskog vijeća Grada Karlovca i potpisom 

predsjednika Gradskog vijeća. 

Po jedan primjerak izvornika dostavit će se: 

- Ministarstvu zaštite okoliša, prostornog ureĊenja i graditeljstva, 

- Zavodu za prostorno planiranje, 

- JU Zavod za prostorno ureĊenje Karlovaĉke ţupanije, 

- Upravnom odjelu za provedbu dokumenata prostornog ureĊenja Grada Karlovca. 

Tri primjerka izvornika dostavit će se nadleţnim upravnim odjelima Grada Karlovca. 

Jedan primjerak izvornika pohranit će se u arhivi Grada Karlovca. 

Uvid u elaborat Izmjena i dopuna Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje – I etapa, 

moţe se obaviti u nadleţnim upravnim odjelima Grada Karlovca. 

Ĉlanak 75. 

Odluka o donošenju Izmjena i dopuna Provedbenog urbanistiĉkog plana Gornje Mekušje – I. etapa 

objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave. 

                    PREDSJEDNIK 
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                    GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

         Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-6              

Karlovac, 29. travnja  2010. godine 

 

 

 
80. 

         Na temelju ĉlanka 30. Zakona o komunalnom gospodarstvu (NN br.26/03 – proĉišćeni tekst, 

82/04,110/04, 178/04, 38/09 i 79/09), ĉlanka 61.  Zakona o rudarstvu (NN br. 75/09), te na temelju ĉlanaka  

34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) Gradsko vijeće grada Karlovca je na  7. 

sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeći 
 

      Z A K LJ U Ĉ A K 

 

      I. 

Prihvaća se Izvješće o realizaciji Programa utroška sredstava – naknade za eksploataciju 

mineralnih sirovina u 2009. godini  koje se nalazi u prilogu ovog Zakljuĉka i ĉini njegov sastavni dio. 

 

      II. 

Ovaj Zakljuĉak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 
 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-8              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

 
81. 

         Na temelju ĉlanka 65. stavak 2. i 3. Zakona o šumama (NN br. 140/05), te na temelju ĉlanaka 34. i 

97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) Gradsko vijeće Grada Karlovca je na  7. 

sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeći 

 

      Z A K L J U Ĉ A K 

 

      I. 

Prihvaća se Izvješće o realizaciji Programa utroška sredstava šumskog doprinosa u 2009. godini 

koje se nalazi u prilogu ovog Zakljuĉka i ĉini njegov sastavni dio. 

 

      II. 

Ovaj Zakljuĉak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 
 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-9              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 

 
82. 
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        Na temelju ĉlanka 30. Zakona o komunalnom gospodarstvu (NN br 26/03-proĉišćeni tekst 82/04, 

110/04, 178/04, 38/09 i 79/09), te na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada 

Karlovca 07/09),Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine 

donijelo sljedeći 

Z A K L J U Ĉ A K  

 

I. 

Prihvaća se Izvješće o realizaciji Programa izgradnje objekata i ureĊaja komunalne infrastrukture 

za 2009. godinu koje se nalazi u prilogu ovog Zakljuĉka i ĉini njegov sastavni dio.  

 

 

                                                                       II. 

Ovaj Zakljuĉak stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 
 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-10              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 
 

83. 

     Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), Gradsko 

vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeći 

 

Z  A  K  L  J  U  Ĉ  A  K 

 

I. 

           Prihvaća se Izvješće o poslovanju Javne vatrogasne postrojbe Grada Karlovca za 2009. godinu koje 

je sastavni dio ovog Zakljuĉka. 

II. 

          Ovaj Zakljuĉak objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

       Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-13              

Karlovac,29. travnja 2010.godine 
 

84. 

         Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeći 

 

Z  A  K  L  J  U  Ĉ  A  K 

 

I. 

           Prihvaća se Izvješće o poslovanju Vatrogasne zajednice Grada Karlovca za 2009. godinu koje je 

sastavni dio ovog Zakljuĉka. 

II. 

          Ovaj Zakljuĉak objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 
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   Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-14              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

 

 

 
85. 

       Na temelju ĉlanka 28. st. 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (NN br 26/03-proĉišćeni tekst 

82/04 i 110/04 )  Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) i 

Zakona o Proraĉunu (NN br 96/03), Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. 

travnja 2010. godine donijelo sljedeće 

 

IZVJEŠĆE O REALIZACIJI PROGRAMA UTROŠKA SREDSTAVA KOMUNALNE  NAKNADE ZA 

2009.GODINU 

 

Ĉlanak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o realizaciji Programa utroška sredstva komunalne naknade  na podruĉju 

Grada Karlovca u 2009. 

 

      Ĉlanak 2. 

           Izvješćem se daje prikaz ostvarenih izvora financijskih sredstava i ostvarenog utroška sredstava 

komunalne naknade  na podruĉju grada Karlovca za 2009 god.kako slijedi: 

 

1. Odrţavanje sustava odvodnje oborinskih voda              699.757,47 

2. Ĉišćenje javno-prometnih površina            4.049.767,21 

3. Odrţavanje zelenih površina             6.748.716,78 

4. Odrţavanje groblja              1.499.951,32 

5. Odrţavanje javne rasvjete-redovno odrţavanje                       2.760.078,06 

6. Energija-javna rasvjeta za klizalište     90.000,00 

7. Energija-javna rasvjeta                          3.999.838,76 

8. Odrţavanje asfaltnih površina                         7.547.611,44 

9. Odrţavanje makadam površina                          1.169.953,98 

10. komunalne usluge-zimska sluţba    647.669,00 

 

Ĉlanak 2. 

 Ovo Izvješće objaviti će se u Glasniku Grada Karlovca. 

 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

 

   Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-11              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

                         
86. 

   Na temelju ĉlanka 28. stavak 4. Zakona o komunalnom gospodarstvu (NN br 26/03-proĉišćeni tekst 

82/04 i 110/04 ) i na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), 

Gradsko vijeće Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo sljedeće 

 

 

IZVJEŠĆE O REALIZACIJI PROGRAMA ODRŢAVANJA PROMETNE SIGNALIZACIJE NA 

PODRUĈJU GRADA KARLOVCA ZA 2009.GODINU 
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Ĉlanak 1. 

 Prihvaća se Izvješće o realizaciji Programa odrţavanja prometne signalizacije na podruĉju Grada 

Karlovca u 2009.godini. 

 

 

 

 

 

Ĉlanak 2. 

Realizacija Programa odrţavanja prometne signalizacije kretala se u okviru planiranih sredstava. 

Program  je realiziran izvoĊenjem radova  ugovorenih sa tvrtkom Zelenilo d.o.o. Karlovac, Put Davorina 

Trstenjaka br. 6,  koje je osiguralo kvalitetno obavljanje komunalnih djelatnosti - odrţavanja prometne 

signalizacije. Ugovoreni posao odrţavanja javnih prometnih površina je vezan je sa sredstvima osiguranim 

u Proraĉunu Grad Karlovca.  

 

Obavljanje odrţavanja prometne signalizacije je u skladu sa odredbama Zakona o komunalnom 

gospodarstvu, a na podruĉju grada Karlovca   riješeno je sklapanjem Ugovora za odrţavanje horizontalne i 

vertikalne prometne signalizacije te nabavu vertikalne prometne signalizacije na podruĉju Grada Karlovca 

s tvrtkom Zelenilo d.o.o. Karlovac, Put Davorina Trstenjaka br. 6, koja je u vlasništvu Grada Karlovca, a 

na osnovu njihovih Operativnih planova i troškovnika.  

Sa tvrtkom Zelenilo d.o.o. Karlovac potpisan je godišnji Ugovor na iznos od 800.000,00 kn za 

slijedeće poslove: 

 

Red. 

Broj. 

Vrste poslova Planirano Ostvareno Realizirano 

1.  Odrţavanje horizontalne prometne 

signalizacije 

585.000,00 kn 584.953,73 kn 100,00 % 

2.  Odrţavanje vertikalne prometne 

signalizacije 

1) Odrţavanje vertikalne prometne 

signalizacije - 74.410,00 kn 

2) Nabavka vertikalne prometne 

signalizacije - 74.410,00 kn 

3) Ophodnja prometnih površina - 

66.180,00 kn 

215.000,00 kn 214.715,85 kn 100,00 % 

   

800.000,00 kn 

 

799.669,58 

 

100,00 % 

 

 

Ĉlanak 3. 

Financiranje radova iz ĉlanka 3. u 2009.godini vršeno je iz Proraĉuna Grada Karlovca i to iz 

sredstava komunalne naknade i drugih izvora financiranja. 

 

Ĉlanak 4. 

 Ovo Izvješće objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

     Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-12              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

 
87.  

        Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana  2010. godine donijelo sljedeće 
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R  J  E  Š  E  N  J  E 

o  izmjeni i dopuni Rješenja o imenovanju školskih odbora 

 

I. 

            U Rješenju donesenom na 36. sjednici Gradskog vijeća odrţanoj dana 12. veljaĉe 2009. godine, 

KLASA: 021-05/09-01/1, Ur. broj: 2133/01-11-01/10 -09-35, mijenja se toĉka I. na sljedeći naĉin: 

 

       

             1. U  školski odbor osnovne škole Braća Seljan umjesto dosadašnjeg ĉlana Ivana Klešića, mr. sc. ,  

imenuje se Marina Lukin – Dujmović, dipl. uĉitelj  - predstavnik  Ureda drţavne uprave. 

 

            2. U  školski odbor osnovne škole Reĉica umjesto dosadašnjeg ĉlana  Ţeljka Šafara, imenuje se 

Jasminka Fundurulić – predstavnik Vijeća roditelja. 

II. 

          Ovo Rješenje stupa na snagu danom objave u Glasniku Grada Karlovca. 

 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

         Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-15              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 

 
88. 

 Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09) Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeće 

 

R  J  E  Š  E  N  J  E 

I. 

          Za suce porotnike Vijeća za mladeţ Općinskog suda u Karlovcu predlaţu se: 

 

1. Nataša Horvat, dipl. defektolog 

2. ĐurĊa Rukavina,   

3. Zlata Perković, mr.sc.  

4. Marija Ladić, odgajatelj 

5. Marija Fićurin, mr.sc. 

6. Bruno Kovaĉić, prof.  

7. Ana Prepolec, dipl. uĉiteljica 

8. Zoran Štefanac, prof. 

9. Ivan Delić, mr. sc. 

10. Maja Lukiĉić, odgajatelj 

11. Sandra Bosiljevac, uĉiteljica 

12. Tanja Puklavec, uĉiteljica 

13. Renata Kuĉan, dipl. uĉiteljica 

14. Sabina Furaĉ, prof. 

15. Jasminka Alinĉić, dipl. uĉitelj. 

II. 

         Ovo Rješenje stupa na snagu danom objave u Glasniku Grada Karlovca. 
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        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-16              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 

 

 
89. 

 Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), te ĉlanka 9. 

Zakona o zaštiti i spašavanju (NN 174/04, NN 79/07 i NN 38/09) te ĉl.4., 6. i 10. Pravilnika o mobilizaciji i 

djelovanju operativnih snaga zaštite i spašavanja (NN 40/08 i NN 44/08),Gradsko vijeće Grada Karlovca je 

na 7. sjednici odrţanoj dana  29. travnja 2010. godine donijelo je sljedeće 

 

R J E Š E N J E 

o izmjeni i dopuni Rješenja o  imenovanju Stoţera zaštite i spašavanja grada Karlovca, 

Klasa: 021-05/09-01/4, Ur.broj: 2133/01-11-01/10-09-29, od 6.listopada 2009.godine 

I. 

U  Rješenju o imenovanju Stoţera zaštite i spašavanja, klasa: 021-05/09-01/4, ur.broj: 2133/01-11-

01/10-09-29, od 6.10.2009.g.,  ĉl.1 mijenja se i dopunjuje u toĉkama 3., 5. i 8. te glasi: 

- toĉka 3.) „Darko Bratić, dipl.ing., naĉelnik Odjela policije PU Karlovaĉke - ĉlan“ 

- toĉka5.) „Robert Hranilović, dipl. ing., zamjenik zapovjednika JVP Grada Karlovca - ĉlan“ 

- toĉka 8.) „Biljana Ţeljeznjak, ing., v.d. voditelja ispostave „Kupa Karlovac“ -  ĉlan“ 

        II. 

Ostali tekst Rješenja o imenovanju Stoţera zaštite i spašavanja ostaje nepromijenjen. 

               III.  

               Ovo Rješenje objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

         PREDSJEDNIK 

       GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

   Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-17              

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 

 
90. 

Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09),Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeće 

 

R  J  E  Š  E  N  J  E 

 

I. 

 Razrješuje se duţnosti ĉlana u Odboru za statut i poslovnik gospoĊa  Natalija Bukovec Osmiĉević, 

prof. sociologije, s danom  25. veljaĉe 2010. godine, te se umjesto nje kao novi ĉlan Odbora  za statut i 

poslovnik imenuje  gospodin Miroslav Delić, iz Karlovca, Hrvatske bratske zajednice 17. 

 

 

II. 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom objave u Glasniku Grada Karlovca. 
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        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-18             

Karlovac, 29. travnja 2010.godine 

 

 
91.  

   Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 7. sjednici odrţanoj dana 29. travnja 2010. godine donijelo sljedeće 

 

R  J  E  Š  E  N  J  E 

 

I. 

 Razrješuje se duţnosti ĉlana u Mandatno imunitetnoj komisiji gospoĊa  Natalija Bukovec 

Osmiĉević, prof. sociologije, s danom  25. veljaĉe 2010. godine, te se umjesto nje kao novi ĉlan Mandatno 

imunitetne komisije imenuje  gospodin Miroslav Delić, iz Karlovca, Hrvatske bratske zajednice 17. 

 

II. 

 Ovo Rješenje stupa na snagu danom objave  u Glasniku Grada Karlovca. 

 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom,v.r.. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/3       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-19              

Karlovac, 29. travnja 2010. godine 

 
ISPRAVCI 

 

92.  

           Na temelju ĉlanka 5. stavka 1. toĉke 6. Zakona o sigurnosti prometa na cestama (“Narodne Novine” 

67/08) i ĉlanka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca ( Glasnik“ Grada Karlovca 7/09), Gradsko vijeće Grada 

Karlovca je na 4. sjednici odrţanoj 17. prosinca 2009. godine donijelo  

 

 

O D L U K U  

 

O ORGANIZACIJI I NAĈINU NAPLATE PARKIRANJA 

NA PODRUĈJU GRADA KARLOVCA 

 

I. OPĆE ODREDBE 

 

 Ĉlanak 1. 

(1) Ovom Odlukom ureĊuje se naĉin uvoĊenja naplate parkiranja, odabir pravne ili fiziĉke osobe 

za obavljanje poslova naplate parkiranja (u daljnjem tekstu: Organizator parkiranja), nadzor i 

ĉuvanja vozila na javnim parkiralištima, ureĊenje i odrţavanje parkirališta, organizacija  i 

naĉin naplate parkiranja vozila na javnim parkiralištima, nadzor, inspekcija i kaznene odredbe. 
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Ĉlanak 2. 

(1) Javno parkiralište je prometna površina namijenjena iskluĉivo za zaustavljanje i parkiranju 

vozila, što odreĊuje upravno tijelo nadleţno za poslove prometa. 

(2) Javna parkirališta mogu biti i parkirališta namijenjena parkiranju  teretnih vozila nosivosti veće 

od 1,5 tona, autobusa, prikljuĉnih vozila i radnih strojeva koja su za tu namjenu posebno 

oznaĉena. 

(3)  Na javnim parkiralištima iz prvog stavka ovog ĉlanka moţe se odrediti naplata parkiranja. 

 

 

 

 

 Ĉlanak 3. 

(1) Javno parkiralište s naplatom moţe biti stalno ili privremeno, uliĉno ili izvanuliĉno. 

(2) Stalna javna parkirališta s naplatom su parkirališta na kojima se parkiranje naplaćuje tijekom 

cijele kalendarske godine. 

(3) Privremena javna parkirališta s naplatom su parkirališta na kojima se parkiranje naplaćuje 

tijekom privremene regulacije prometa, odreĊenih manifestacija i sliĉno. 

(4) Uliĉna javna parkirališta s naplatom su parkirališta posebno oznaĉena horizontalnom i 

vertikalnom prometnom signalizacijom na kolniku i nogostupu u skladu s propisima o 

sigurnosti prometa te tehniĉkom dokumentacijom. 

(5) Izvanuliĉna javna parkirališta s naplatom su parkirališta koja se nalaze izvan kolnika, a 

oznaĉena su vertikalnom i horizontalnom prometnom signalizacijom u skladu s ovom odlukom 

i prostorno su definirana posebnim projektom. 

(6) Izvanuliĉna javna parkirališta s naplatom mogu biti asfaltirana i neasfaltirana. 

(7) Javna parkirališta iz prethodnog stavka ovog ĉlanka, na kojima se vrši naplata parkiranja, 

odreĊuje upravno tijelo  nadleţno za poslove prometa. 

 

Ĉlanak 4. 

(1) Parkiranje vozila na javnim parkiralištima s naplatom moţe biti jedino na oznaĉenim 

parkirališnim mjestima. 

(2) Komunalni redar kazniti će svako parkirano vozilo koje je parkirano izvan oznaĉenih 

parkirališnih mjesta, vozilo koje je parkirano protivno oznaĉenim parkirališnim mestima, a 

premjestiti parkirano vozilo koje ugroţava sigurnost prometa i smanjuje prohodnost na  javnom 

parkiralištu s naplatom. 

Ĉlanak 5. 

(1) Javna parkirališta svrstavaju se u dvije zone. Prva zona je najbliţe središtu grada, a druga zona 

se širi prema periferiji. 

(2) Zone utvrĊuje Gradonaĉelnik Grada Karlovca na prijedlog upravnog tijela nadleţnog za 

poslove prometa. 

Ĉlanak 6. 

(1) Gradonaĉelnik Grada Karlovca temeljem javnog nadmetanja odabire pravne ili     fiziĉke 

osobe za obavljanje poslova nadzora, ĉuvanja vozila i naplate parkiranja  na parkiralištima. 

 

Ĉlanak 7. 

(1) Cijenu sata parkiranja za pojedine zone, mjeseĉne i godišnje cijene parkiranja, odreĊuje 

Gradonaĉelnik Grada Karlovca na prijedlog upravnog tijela nadleţnog za poslove prometa. 

(2) Za stanare koji su usmjereni prema pojedinom javnom parkiralištu na kojem se vrši naplata 

parkiranja, mogu se uvesti povlašteni uvjeti duţine i cijene parkiranja.  

 

Ĉlanak 8. 

(1) Upravno tijelo nadleţno za poslove prometa moţe odobriti zauzimanje javnih parkirališta na 

kojima se vrši naplata parkiranja u svrhu gradnje, rekonstrukcije i popravaka graĊevinskih 

objekata i instalacija, kada navedene radove nije moguće organizirati na drugi naĉin, kao i za 

potrebe organiziranja skupova, športskih manifestacija i sl.  

(2) Za zauzimanje javnih parkirališta iz prethodnog stavka  ovog ĉlanka plaća se naknada u visini 

utvrĊenog cjenika za 1 sat parkiranja i trajanja privremenog zauzimanja parkirališnih mjesta. 

(3) U sluĉajevima kada je investitor Grad Karlovac, ne plaća se naknada iz  prethodnog stavka  

ovog ĉlanka. 
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II. UREĐENJE I ODRŢAVANJE PARKIRALIŠTA 

 

Ĉlanak 9. 

(1) Javna parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja moraju biti oznaĉena vertikalnom i 

horizontalnom prometnom signalizacijom u skladu s propisima o sigurnosti prometa. 

(2) Na svim stalnim javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja horizontalne oznake 

parkirališta su plave boje. 

 

 

 

 

(3) Pored prometnih oznaka iz prethodnog stavka ovog ĉlanka, javna parkirališta na kojima se vrši 

naplata parkiranja moraju imati istaknute: 

1.  oznake zone; 

2.  dopušteno trajanje parkiranja; 

3.  cijenu jednog sata parkiranja; 

4.  vrijeme naplate parkiranja. 

5.  naĉin parkiranja 

(4) Troškove postavljanja prometnih oznaka i oznaka iz stavka 1., 2. i 3. ovog ĉlanka snosi 

Organizator parkiranja kojemu je javno parkiralište povjereno na upravljanje.  

 

Ĉlanak 10. 

(1) Oznake odreĊene u toĉki 1. stavka 3. prethodnog ĉlanka, postavljaju se na dopunsku  ploĉu na 

vertikalni prometni znak i moraju biti bijele boje na podlozi crvene boje za I ZONU, a bijele 

boje na  podlozi zelene boje  za II.zonu. 

 

Ĉlanak 11. 

(1) Javna parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja moraju se svakodnevno ĉistiti a prema 

stupnju oneĉišćenja prati. 

(2) Na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja moraju se postaviti košarice za 

smeće. 

(3) Javna parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja moraju biti u zimskim uvjetima oĉišćena 

od snijega i leda i na istim se mora sprijeĉiti stvaranje poledice.  

(4) Ukoliko nagomilani snijeg ometa korištenje parkirališta, upravitelj parkirališta duţan je snijeg 

ukloniti.  

(5) Troškove odrţavanja iz stavka 1. 2. 3. i 4 ovog ĉlanka snosi Organizator parkiranja  kojemu je 

javno parkirališto povjereno na upravljanje. 

 

Ĉlanak 12. 

(1) Na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja obvezatno se vrši saniranje 

udarnih rupa i vrše se i ostali radovi koji mogu ugroziti sigurnost prometa. 

(2) Troškove odrţavanja iz prethodnog stavka ovog ĉlanka snosi Organizator parkiranja kojemu je 

javno parkiralište povjereno na upravljanje. 

 

Ĉlanak 13. 

(1) Na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja nije dozvoljeno vršiti rezervaciju 

parkirališnih mjesta. 

(2) Sa javnih parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja nije dozvoljeno vršenje bilo kakve 

prodaje niti je dozvoljeno privremeno zauzimanje istih u svrhu vršenja bilo kakve prodaje. 

 

Ĉlanak 14. 

(1) Komunalni redar naredit će pravnoj ili fiziĉkoj osobi kojemu je javno parkiralište povjereno na 

upravljanje, uklanjanje nedostataka sukladno ĉlanku 9.,10.,11.12. i 13. ove Odluke. 

(2) Uklanjanje nedostataka na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja vršit će se 

i  na prijedlog upravnog tijela nadleţnog  za poslove prometa.   
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III. OPĆI UVIJETI UGOVORA O KORIŠTENJU JAVNIH PARKIRALIŠTA S 

NAPLATOM 

 

Ĉlanak 15. 

(1) Zaustavljanjem ili parkiranjem vozila na javnom parkiralištu s naplatom, vozaĉ odnonsno 

vlasnik vozila, sklapa s Organizatorom parkiranja ugovor o korištenju javnog parkirališta s 

naplatom uz korištenje dnevne parkirališne karte ( u daljnjem tekstu: Ugovor o parkiranju uz 

korištenje dnevne karte ) prihvaćajući opće uvjete ugovora o korištenju javnih parkirališta s 

naplatom propisanih ovom Odlukom. 

 

 

(2) Dnevnu parkirališnu kartu dobivaju vozila parkirana na javnim parkiralištima za koje je 

propisana naplata: 

- ako nema riješenu uplatu za parkiranje; 

- ako parkira vozilo u zoni koja ne odgovara uplati za parkiranje; 

- ako je isteklo vrijeme uplate za parkiranje.  

 

Ĉlanak 16. 

(1) Ugovorom iz prethodnog ĉlanka ove Odluke iskljuĉuje se ĉuvanje vozila te odgovornost za 

oštećenje ili kraĊu vozila. 

Ĉlanak 17. 

(1) Za korištenje javnih parkirališta s naplatom koristi se dnevna parkirališna karta. 

(2) Dnevna parkirališna karta  (u daljnjem tekstu: dnevna karta) vrijedi do istog vremena u prvom 

slijedećem danu u kojem se naplaćuje parkiranje. 

(3) Dnevna karta je vaţeća za zonu u kojoj je izdana i za sve niţe zone naplate parkiranja, ali ne i 

za višu zonu naplate parkiranja. 

(4) Izgled i sadrţaj dnevne karte za korištenje javnih parkirališta s naplatom odreĊuje Organizator 

parkiranja, uz suglasnost upravnog tijela nadleţnog za poslove prometa.  

(5) Cijene dnevne karte za korištenje javnih parkirališta s naplatom odreĊuje Gradonaĉelnik 

Grada Karlovca na prijedlog upravnog tijela nadleţnog za poslove prometa. 

 

Ĉlanak 18. 

(1) Naplata dnevne karte obavlja se naplatom naloga za plaćanje dnevne karte preko ţiro raĉuna 

Organizatora parkiranja ili naplatom dnevne karte na blagajni Organizatora parkiranja. 

(2) Naplata dnevne karte putem naloga za plaćanje dnevne karte podrazumjeva preuzimanje 

tiskane dnevne karte neposredno na parkiralištu na kojem se vrši naplata, na naĉin kako je to 

odreĊeno u ĉlanku 19. stavka 3. ove Odluke i plaćanje dnevne karte uplatom na ţiro raĉun 

Organizatora parkiranja. 

(3) Naplata dnevne karte na blagajni Organizatora parkiranja podrazumjeva naplatu dnevne karte 

na blagajni Organizatora parkiranja, a koja je prethodno preuzeta na parkiralištu na kojem se 

vrši naplata ili istodobnu kupnju i preuzimanje tiskane dnevne karte na blagajni Organizatora 

parkiranja. 

Ĉlanak 19. 

(1) Nadzor nad parkiranjem vozila na javnim parkiralištima obavlja ovlaštena osoba Organizatora 

parkiranja. 

(2) Ovlaštene osobe koriste se odgovarajućom tehniĉkom opremom koja omogućuje evidentiranje 

mjesta i vremena parkiranja, marke, tipa, boje i registarske oznake vozila te ispisivanja dnevne 

karte i naloga za plaćanje dnevne karte, a sve u skladu s odredbama općih uvijeta ugovora o 

korištenju javnih parkirališta s naplatom propisanih ovom Odlukom. 

(3) Dnevnu kartu i nalog za plaćanje dnevne karte izdaje osoba ovlaštena za nadzor nad 

parkiranjem. Osoba ovlaštena za nadzor nad parkiranjem dnevnu kartu i nalog za plaćanje 

dnevne karte priĉvršćuje ispod brisaĉa vjetrobranskog stakla vozila ili iste uruĉuje osobno na 

zahtjev korisnika parkiranja.  

(4) Dostavljanje dnevne karte i naloga za plaćanje dnevne karte na naĉin iz stavka 3. ovoga ĉlanka 

smatra se urednim i kasnije oštećenje ili uništenje istih ne utjeĉe na valjanost dostavljanja te ne 

odgaĊa plaćanje dnevne karte.  

Ĉlanak 20. 
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(1) Korisnik javnog parkirališta s naplatom koji koristi javno parkiralište prema ugovoru o 

parkiranju uz korištenje dnevne karte duţan je platiti dnevnu kartu u roku od osam (8) dana od 

dana izdavanja iste. 

 

Ĉlanak 21. 

(1) Ako korisnik javnog parkirališta s naplatom ne plati dnevnu kartu u roku iz ĉlanka 20. ove 

Odluke, duţan je, osim iznosa dnevne karte, u daljnjih osam (8) dana, platiti i stvarne troškove 

te zakonsku zateznu kamatu, na što će ga se u nalogu upozoriti. 

(2) Ako korisnik javnog parkirališta s naplatom ne plati u danim rokovima, Organizator parkiranja 

pokrenut će protiv njega, a u svoje ime i za svoj raĉun, sudski postupak. 

 

 

 

Ĉlanak 22. 

(1) Korisnik javnog parkirališta s naplatom koji podlijeţe plaćanju dnevne karte smatra se vlasnik 

vozila koji je evidentiran u odgovarajućim evidencijama Ministarstva unutarnjih poslova, 

prema registracijskoj oznaci vozila, a vozila koja nisu evidentirana, vlasnik vozila utvrĊuje se 

na drugi naĉin. 

Ĉlanak 23. 

(1) Za stanare ulica na podruĉju zona u kojima se naplaćuje parkiranje mogu se uvesti povlašteni 

uvjeti parkiranja posebice cijene naplate parkiranja. 

(2) Za korištenje javnih parkirališta s naplatom po povlaštenim uvjetima, primjenjuje se 

jednokratna mjeseĉna ili godišnja uplata i evidentiranje registarske oznake u informatiĉki 

sustav. 

(3) Korištenje javnih parkirališta s naplatom po uvijetima iz stavka 2. ovog ĉlanka vrijedi za 

parkirališnu zonu i za vremensko razdoblje za koje je izvršena uplata. 

(4) Vrste i cijene povlaštenih uvijeta parkiranja za korištenje javnih parkirališta s naplatom 

odreĊuje gradonaĉelnik Grada Karlovca na prijedlog upravnog tijela nadleţnog za poslove 

prometa. 

Ĉlanak 24. 

(1) Pravo na povlaštene uvijete ima fiziĉka osoba (stanar) koja: 

- ima prebivalište ili boravište na podruĉju ma kojem se naplaćuje parkiranje, što 

dokazuje osobnom iskaznicom ili uvjerenjem Ministarstava unutarnjih poslova o adresi 

stanovanja; 

- ima vozilo registrirano na svoje ime, što dokazuje valjanom prometnom dozvolom.  

(2) Naplata povlaštenih uvijeta parkiranja obavlja se naplatom na ţiro raĉun Organizatora 

parkiranja ili uplatom na blagajni Organizatora parkiranja. 

(3) Ako korisnik povlaštenih uvijeta parkiranja za vrijeme njenog vaţenja promjeni vozilo i 

registraciju vozila za koje su povlašteni uvjeti odobreni, Organizator parkiranja zamijeniti će 

registraciju, na korisnikov zahtjev, novim povlaštenim uvjetima parkiranja. 

(4) Povlašteni uvijeti parkiranja vrijede dok fiziĉka osoba (stanar)  ispunjava uvijete iz stavka 1. 

ovog ĉlanka i dok traje uplata (mjeseĉna ili godišnja). 

(5) Osobama iz stavka 1. ovog ĉlanka mogu se odobriti povlašteni uvijeti parkiranja ako su 

podmirili sve svoje obveze prema Organizatoru parkiranja do dana izdavanja novih 

povlaštenih uvijeta parkiranja. 

Ĉlanak 25. 

(1) Korisnik javnog parkirališta s naplatom ostvaruje pravo korištenja javnog parkirališta s 

naplatom po povlaštenim uvijetima samo ako ima valjanu povlaštenu mjeseĉnu ili godišnju 

uplatu. 

(2) U evidenciji povlaštene mjeseĉne ili godišnje uplate u informatiĉki sustav se unosi: 

- registarska oznaka vozila; 

- vremensko razdoblje u kojem se koristi javno parkirališno mjesto s naplatom i 

- zona u kojoj se koristi javno parkirališno mjesto s naplatom. 

(3) Korisnik parkiranja ĉiji povlašteni uvijeti nisu valjani, korištenje javnog parkirališta s 

naplatom ugovara s Organizatorom parkiranja sukladno odredbama ĉlanka 15. ove Odluke. 

 

Ĉlanak 26. 
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(1) Na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata parkiranja, parkiranje se u pravilu naplaćuje 

u vremenu od 06.00 od 20.00 sati u I. i II. zoni. 

(2) Cijena naplate parkiranja na parkiralištima iz prethodnoh stavka ovog ĉlanka, odreĊuje se za 

jedan sat parkiranja i uzima se kao jediniĉna cijena u I. i II. ZONI. 

(3) Naplata parkiranja na javnom parkiralištu obavlja se ruĉno, automatski, mobilnim telefonom, 

preko ovlaštenih prodajnih mjesta ili na blagajni organizatora parkiranja. 

(4) Ruĉna naplata podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje kupnjom unaprijed tiskane 

parkirne karte neposredno na parkiralištu od osobe koju ovlasti organizator parkiranja. 

(5) Automatska naplata podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje istovremenom kupnjom i 

preuzimanjem parkirne karte preko parkirnog automata. 

 

 

 

 

(6) Naplata mobilnim telefonom podrazumijeva plaćanje naknade za parkiranje kupnjom parkirne 

karte elektronskim putem te se za plaćeno parkiranje ne izdaje potvrda (parkirna karta) 

(7) Naplata na blagajni organizatora parkiranja podrazumijeva kupnju unaprijed pretplate 

(mjeseĉne ili godišnje) prema odredbama ove Odluke. 

 

Ĉlanak 27. 

(1) Za ruĉnu i automatsku naplatu te naplatu preko prodajnih mjesta koristi se parkirna karta. 

(2) Parkirna karta sadrţi sljedeće podatke: oznaku zone; oznaku Grada Karlovca, naziv 

organizatora parkiranja; serijski, odnosno redni broj parkirnog automata (za automatsku 

naplatu) i karte; datum  

(3) i godinu; vrijeme poĉetka parkiranja; vrijeme trajanja parkiranja; visinu naknade jediniĉnog 

sata pakiranja. 

(4)  Izgled parkirališne karte odreĊuje Organizator parkiranja kojemu je javno parkiralište povjereno 

na upravljanje, a odobrava upravno tijelo nadleţno za poslove prometa. 

 

Ĉlanak 28. 

(1)  Korisnik javnog parkirališta s naplatom koji koristi javno parkiralište s naplatom uz korištenje 

satne karte, duţan je istaknuti valjanu satnu kartu s unutarnje strane vjetrobranskog stakla vozila 

ili zaprimiti SMS-potvrdu za plaćeno parkiranje u vremenskom roku od pet (5) minuta od 

dolaska korisnika na javno parkirališno mjesto s naplatom. 

(2)  Valjana satna karta je ona parkirališna karta iz koje je vidljivo da je plaćena: 

a) za vremensko razdoblje u kojem se koristi javno parkirališno mjesto s naplatom; 

b) za parkirališnu zonu u kojoj se koristi javno parkirališno mjesto s naplatom. 

 

Ĉlanak 29. 

(1) Za ruĉnu i automatsku naplatu te naplatu preko prodajnih mjesta koristi se parkirna karta. 

(2) Organizator parkiranja, duţan je nadoknaditi nastalu štetu uzrokovanu neizvršavanjem ili 

nepravovremenim izvršavanjem poslova na odrţavanju parkirališta u skladu s ĉlankom 

9.,10.,11.,12 i 13. ove Odluke odnosno nepaţnjom i nepravilnom uporabom raspoloţivih 

sredstava od strane ovlaštenih osoba.     

 

IV. NADZOR NAD PROVEDBOM I IZVRŠENJEM ODLUKE 

 

Ĉlanak 30. 

(1)  Nadzor nad provedbom ove Odluke i propisa donijetih na temelju Odluke obavlja tijelo 

nadleţno za poslove prometa. 

(2)  Nadzor nad izvršenjem ove Odluke i propisa donijetih na temelju ove Odluke obavlja 

komunalno redarstvo Grada Karlovca. 

Ĉlanak 31. 

(1) U obavljanju poslova iz prethodnog ĉlanka komunalni redar je ovlašten i duţan: 

1.  Pregledati: 

- stanje javnih parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja, 

- radove odrţavanja; 

2.  Narediti: 
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- uklanjanje uoĉenih nedostataka na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata 

parkiranja, koji ugroţavaju sigurnost prometa na njima; 

- privremenu obustavu radova koji se izvode na javnim parkiralištima na kojima se vrši 

naplata parkiranja i njihovom zaštitnom pojasu suprotno odredbama Zakona, ove 

Odluke, odobrenja gradskog upravnog tijela nadleţnog za promet, tehniĉkim propisima, 

standardima i normativima; 

- privremenu zabranu odijanja prometa na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata 

parkiranja ili na njihovom dijelu ako utvrdi da se na njima ne moţe sigurno odvijati 

promet 

- uklanjanje oštećenih i napuštenih vozila i drugih stvari sa javnih parkirališta na kojima 

se vrši naplata parkiranja; 

 

 

- premještanje parkiranih vozila koja ugroţavaju sigurnost prometa i smanjuju prohodnost 

na javnom parkiralištu s naplatom. 

 

 Ĉlanak 32 

(1) Za voĊenje postupka koji se odnose na protupravno zauzimanje javnih parkirališta na kojima se 

vrši naplata parkiranja primjenjuju se odredbe iz Odluke o komunalnom redu, a nadleţno je 

komunalno redarstvo Grada Karlovca.. 

 

Ĉlanak 33. 

(2) Organizator parkiranja ĉiji je posao podvrgnut nadzoru u skladu s odredbama ove Odluke, 

duţan je na zahtjev komunalnog redara i u zadanom roku dati na uvid podatke i dokumentaciju 

koja je potrebna za obavljanje nadzora.  

 

Ĉlanak 34. 

(1)  Protiv Rješenja komunalnog redara moţe se izjaviti ţalba nadleţnom upravnom tijelu 

Karlovaĉke ţupanije u roku 15 dana, raĉunajući od dana dostave istog. 

(2)  Ţalba ne odgaĊa izvršenje Rješenja. 

 

 V. KAZNENE ODREDBE 

Ĉlanak 35. 

(1) Novĉanom kaznom od 300,00 kn kaznit će za prekršitelj:  

- ako parkira vozilo izvan oznaĉenih parkirališnih mjesta (ĉlanak 4.); 

- ako parkira vozilo protivno oznaĉenim parkirališnim mjestima (ĉlanak 4.); 

- ako parkirano vozilo ugroţava sigurnost prometa na javnom parkiralištu s naplatom 

(ĉlanak 4.); 

- ako parkirano vozilo smanjuje prohodnost na javnom parkiralištu s naplatom (ĉlanak 4.). 

 

Ĉlanak 36. 

(1) Novĉanom kaznom od 5.000,00 kn do 10.000,00 kn kaznit će se za prekršaj pravna ili fiziĉka 

osoba - Organizator parkiranja za prekršaj:  

1.  Ako ne postavi prometne oznake i oznake na javnim parkiralištima na kojima se vrši naplata 

parkiranja (ĉlanak 9. i 10..) 

2.  Ako ne ĉisti, ne pere i ako nedovoljno i nepravovremeno  odrţava javna parkirališta na 

kojima se vrši naplata parkiranja u zimskim uvjetima (ĉlanak 11.) 

3.  Ako ne odrţava javna parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja tako da se na njima 

moţe odvijati siguran i nesmetan promet (ĉlanak 12.). 

4.  Ako vrši rezervaciju javnih parkirališta na kojima se vrši naplata parkiranja ili vrši prodaju s 

istih ( ĉlanak 13. )   

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga ĉlanka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novĉanom 

kaznom od 1.000,00 kn do 2.000,00 kn. 

 

Ĉlanak 37. 

(1) Novĉanom kaznom od 3.000,00 kn do 5.000,00 kn kaznit će se pravna ili fiziĉka osoba - 

Organizator parkiranja za prekršaj:  
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1.  Ako vrši naplatu parkiranja van utvrĊenog vremena parkiranja na javnim parkiralištima na 

kojima se vrši naplata parkiranja (ĉlanak 26.) 

2.  Ako ne donese propise sukladno ĉlanku 39. ove Odluke. 

(2) Za prekršaj iz stavka 1. ovoga ĉlanka kaznit će se i odgovorna osoba u pravnoj osobi novĉanom 

kaznom od 500,00 kn do 1.000,00 kn. 

 

Ĉlanak 38. 

(1) Sve naplaćene novĉane kazne odreĊene ĉlankom: 35., 36. i 37. ove Odluke prihod su Proraĉuna 

Grada karlovca.  

 

VI. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

 

 

Ĉlanak 39. 

(1) Organizator parkiranja s kojim je Grad Karlovac sklopio ugovor duţan je propisati:   

  - oznake i odoru redara na parkiralištima; 

             - oznake i odoru kontrolora parkiranja; 

  - oblik, izgled i veliĉinu iskaznice kontrolora parkiranja; 

  - naĉin postupanja kontrolora parkiranja; 

  - izgled dnevne karte; 

  - izgled parkirališne karte. 

 

Ĉlanak 40. 

(1) Gradonaĉelnik Grada Karlovca na poĉetku tekuće godine odreĊuje dio sredstava što su 

prikupljena naplatom za izgradnju parkirališta koja pripadaju Gradu Karlovcu. 

(2) Na poĉetku godine Gradonaĉelnik Grada Karlovca odreĊuje dinamiku priliva sredstava 

odreĊenih u prethodnom stavku. 

Ĉlanak 41. 

(1) Odredbe ove Odluke ne primjenjuju se na korištenje parkirališta namijenjenih za invalidne 

osobe kao i na korištenje rezerviranih parkirališnih mjesta na javnim parkiralištima na kojima 

se vrši naplata.  

        Ĉlanak 42. 

(1) Na dan stupanja na snagu ove Odluke prestaje vrijediti Odluka o organizaciji i naĉinu naplate 

parkiranja na podruĉju grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br. 3/99).  

 

  Ĉlanak 43. 

(1) Ovo Odluka stupa na snagu osmog dana nakon objave u Glasniku Grada Karlovca.  

 

 PREDSJEDNIK GRADSKOG VIJEĆA 

 

  Ţeljko Gojšić,dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE 

Klasa: O021-05/09-01/6 

Ur.broj:2133/01-11-01/10-09-32 

Karlovac,17.prosinca 2009.godine  

                      .        
93.   

      Na temelju ĉlanaka 34. i 97. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca 07/09), te ĉlanaka 78., 

vezano uz ĉlanak 55.st.4. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji (NN br.76/07 i 38/09), Gradsko vijeće 

Grada Karlovca je na 6.sjednici odrţanoj dana 25. oţujka 2010. godine donijelo j sljedeću 

 

 

ODLUKU  

 

o izradi detaljnog plana ureĊenja ''Mahiĉno-FV'' 
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I. PRAVNA OSNOVA ZA IZRADU DETALJNOG PLANA UREĐENJA 

 

Ĉlanak 1. 

Odluka o izradi Detaljnog plana ureĊenja "Mahiĉno -FV" (u daljnjem tekstu:DPU) u Karlovcu 

temelji se na ĉlanku 78., vezano uz ĉlanak 55.st.4. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji (NN br.76/07 i 

38/09), Prostornom planu ureĊenja Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br. 1/02 i 16/03), te Odluci o 

izradi Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca (Glasnik grada Karlovca broj 20/07), 

obzirom da će DPU izraĊivati istodobno s izradom Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja Grada 

Karlovca. 

 

 

 

 

 

1. OBUHVAT PLANA 
 

Ĉlanak 2. 

Vaţećim Prostornim planom ureĊenja Grada Karlovca nije odreĊena obveza izrade Detaljnog 

plana ureĊenja „Mahiĉno-FV“(u daljnjem tekstu:DPU) niti njegov obuhvat. 

Kako je u tijeku izrada Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca (u daljnjem 

tekstu:PPUGK), temeljem ĉl. 55.st. 4. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji ( NN br. 76/07) i mišljenja 

Ministarstva zaštite okoliša, prostornog ureĊenja i graditeljstva Klasa:350-01/09-02/420,Ur.broj:531-06-

09-2 od 03.prosinca 2009.god., stekli su se uvjeti za izradu DPU-a „Mahiĉno-FV“ istodobno s izradom 

Izmjene i dopune PPUGK. 

  Obzirom da se DPU moţe donijeti tek nakon Izmjena i dopuna PPUGK jer mora biti usklaĊen s 

planom šireg podruĉja, obuhvat DPU-a će se u oba navedena plana odrediti u istovjetnom obliku, 

prikazanom na situaciji koja je prilog ove Odluke. 

 

Ĉlanak 3. 

  Lokacija obuhvata Plana je vaţećim PPUGK-om planirana za gospodarsku proizvodnu namjenu, a 

nalazi se juţno od naselja Mahiĉno i prostora tvrtke Linde plin d.o.o Karlovac, istoĉno od ţupanijske ceste 

Karlovac-Jurovski Brod i ţeljezniĉke pruge Karlovac-Ozalj, te sjeverno od odteretnog kanala Kupa-Kupa. 

  DPU obuhvaća površinu od cca 17,5 ha, a u obuhvatu su uglavnom postojeći industrijski pogoni u 

vlasništvu dva gospodarska subjekta: FINVEST CORP d.d. iz Ĉabra i VIŠEVICA COMP d.o.o. iz Zagreba. 

 

 

III. OCJENA STANJA U OBUHVATU PLANA 

Dokumenti prostornog ureĊenja šireg podruĉja 

Ĉlanak 4. 

 Dokumenti prostornog ureĊenja šireg podruĉja su: 

''Strategija prostornog ureĊenja Republike Hrvatske'' (27.06.1997.g. donio Zastupniĉki dom Sabora 

Republike Hrvatske), 

''Program prostornog ureĊenja Republike Hrvatske'' (Narodne novine, broj 50/99), 

''Prostorni plan Karlovaĉke ţupanije'' (Glasnik Karlovaĉke ţupanije, broj 26/01, 33/01 i 36/08) (u daljnjem 

tekstu: PPKŢ), 

''Prostorni plan ureĊenja Grada Karlovca'' (Glasnik Grada Karlovca, broj 01/02, 13/03 i 04/04) (u daljnjem 

tekstu: PPUGK), 

„Izmjena i dopuna Prostornog plana ureĊenja Grada Karlovca“(u daljnjem tekstu: Izmjena i dopuna 

PPUGK), ĉija izrada je u tijeku istodobno s izradom ovog palna 

 

  Prema vaţećem Prostornom planu ureĊenja grada Karlovca (kartografski prikaz br.1.Korištenje i 

namjena prostora u mj.1:25000), prostor  obuhvata DPU-a je planiran za gospodarsku-proizvodnu namjenu 

oznake „I“ i ĉini povijesnu okosnicu proizvodne zone planirane za daljnje  širenje. Dio obuhvata se nalazi 

unutar nedefiniranog prostora planiranog kao „ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište“, iako je 

u naravi izgraĊeno raznim graĊevinama i  industrijskim kolosjekom.  
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  Unutar obuhvata DPU-a nema graĊevina od interesa za Republiku Hrvatsku ili Karlovaĉku 

ţupaniju. 

Osnovni podaci i postojeća izgradnja 

 

 

Ĉlanak 5. 

  U prostoru obuhvata nalaze se postojeći proizvodni pogoni, preteţito drvopreraĊivaĉke 

industrije.Neki od njih su izgraĊeni bez potrebnih odobrenja i potrebno je razmotriti mogućnost njihovog 

zadrţavanja u prostoru.  

  Prostor unutar obuhvata DPU-a prikljuĉen je na ţupanijsku cestu Karlovac – Jurovski Brod, te na 

ţeljezniĉku prugu Karlovac – Ozalj, a u prostoru obuhvata se nazaze postojeći industrijski kolosjeci. 

  GraĊevine i unutarnja komunalna infrastruktura nemaju potreban urbanistiĉki red, kao ni formirane 

posebne graĊevne ĉestice potrebnih površina za graĊevine razliĉite proizvodne namjene. 

  Prema PPUGK cijeli prostor u obuhvatu Plana je u poplavnom podruĉju. TakoĊer se nalazi na 

podruĉju koje je prema PPUGK predviĊeno za melioraciju. 

Prostor u obuhvatu Plana je dio podruĉja Nacionalne ekološke mreţe HR -meĊunarodno vaţnog 

podruĉja za ptice. 

U obuhvatu Plana nema prirodnih vrijednosti zaštićenih ili predloţenih za zaštitu temeljem 

"Zakona o zaštiti prirode" (Narodne novine, broj 70/05 i 139/08). 

  Unutar obuhvataDPU-a nema zaštićenih kulturnih dobara zaštićeno temeljem "Zakona o zaštiti i 

oĉuvanju kulturnih dobara" (Narodne novine, broj 69/99, 151/03, 157/03 i 87/09). 

Infrastrukturna opremljenost 

Ĉlanak 6. 

  Na prostoru unutar obuhvata DPU-a s postojećim industrijskim pogonima postoji slijedeća 

infrastruktura i komunalni prikljuĉci: 

 

- prikljuĉak na ţupanijsku cestu Karlovac – Jurovski Brod 

- prikljuĉak na ţeljezniĉku prugu Karlovac – Ozalj  

- industrijski kolosjeci 

- prikljuĉak naVN elektromreţu sa posebnom izgraĊenom TS 10(20)/0,4 kV, dovoljne  

   prikljuĉne snage za postojeće potrošaĉe (sadašnja iskorištenost kapaciteta TS je cca  

   60 %) 

- istoĉno od obuhvata DPU-a je prema PPUGK planiran DV 110 kV 

- prikljuĉak na postojeći TK vod uz ţupanijsku cestu 

- prikljuĉak na javni vodoopskrbni sustav grada Karlovca 

- postojeća kanalska mreţa i prikljuĉak na odvodni sustav oborinskih voda okolnog  

  podruĉja ĉiji recipijent je odteretni kanal Kupa-Kupa  

- na kanalu Kupa-Kupa istoĉno od obuhvata DPU-a nalazi se postojeći automatski ĉep 

- zatvorene septiĉke jame za prihvat fekalnih otpadnih voda s povremenim  

  kontroliranim praţnjenjem  

- sustav odvodnje industrijskih otpadnih voda s predtretmanom istih i odvodnjom u  

  oborinski sustav uz odgovarajuću kontrolu i vaţeće vodopravne dozvole  

- prema vaţećem PPUGK u obuhvatu DPU-a nisu planirani toplovodi niti plinska   mreţa 

 

IV. CILJEVI I PROGRAMSKA POLAZIŠTA PLANA 

 

Ĉlanak 7. 
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  Grad Karlovac ima interes za uvoĊenje reda u prostoru, korištenje i poboljšanje stanja u prostoru. 

Tome će nedvojbeno pridonijeti i izrada ovog DPU-a koji će korištenje prostora staviti u zakonske okvire, 

uvesti nuţan urbanistiĉki red,  isplanirati novu ili korigirati  postojeću infrastrukturu, te propisati potrebne 

mjere  zaštite prirode i okoliša.  

  Obzirom da na jednoj katastarskoj ĉestici postoje dva vlasnika kojima nije moguća 

provedba katastarskog razgraniĉenja i upis vlasništva u zemljišne knjige, izrada DPU-a će im omogućiti  

navedeno razgraniĉenje i ureĊenje imovinsko pravnih odnosa, racionalnije korištenje prostora postojećih  

pogona, realizaciju razvojnih planova i izgradnju novih proizvodnih pogona, a time i uštede na prostoru 

i potrebnoj infrastrukturi. 

 DPU treba biti izraĊen u skladu s PPUGK i Izmjenama i dopunama PPUGK ĉija izrada je u tijeku i 

drugim dokumentima prostornog ureĊenja širega podruĉja. 

 DPU treba biti izraĊen u skladu sa Zakonom, ''Pravilnikom o sadrţaju, mjerilima kartografskih 

prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova'' (Narodne novine,  

 

 

 

broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i 163/04) i drugim vaţećim zakonskim i podzakonskim propisima 

bitnim za izradu dokumenata prostornog ureĊenja.    

        DPU-om je potrebno omogućiti racionalno korištenje prostora, te razvitak temeljen na naĉelu 

odrţivosti.  

Odabir prostorne i gospodarske strukture treba biti u skladu sa sljedećim ciljevima: 

- poticati gospodarski razvoj, 

- razmotriti mogućnost zadrţavanja u prostoru graĊevina izgraĊenih bez potrebnih                  

odobrenja za graĊenje, 

- planirati najveći koeficijent izgraĊenosti graĊevne ĉestice 60 %, osim ako se Izmjenom i dopunom             

PPUGK ne odredi drugaĉije, 

- planirati da najmanje 20% od ukupne površine graĊevne ĉestice u obuhvatu DPU-a bude       

ozelenjeno, osim ako se Izmjenom i dopunom PPUGK ne odredi drugaĉije, 

- osigurati uvjete za nastavak rada te poboljšanje tehnologije proizvodnje i uvjeta rada       

postojećih proizvodnih tvrtki, 

- utvrditi minimalnu kategoriju opremljenosti graĊevnih ĉestica prometnom i elektroniĉkom      

komunikacijskom infrastrukturom, te drugom potrebnom komunalnom infrastrukturom. 

 

Cilj razvoja infrastrukturnih sustava je osigurati optimalni standard korištenja prostora na sljedeći naĉin: 

      - u obuhvatu DPU-a planirati gradnju prometne, elektroniĉke komunikacijske i komunalne 

infrastrukture    kako bi se osigurala minimalna kategorija opremljenosti graĊevnih ĉestica, 

      - elektroniĉku komunikacijske i drugu komunalnu infrastrukturu nastojati planirati u koridoru 

prometnica, 

      - osigurati dobru prometnu povezanost prostora u obuhvatu DPU-a rekonstrukcijom i gradnjom 

prometnica, te njihovim povezivanjem na prometnicu s koje se pristupa prostoru unutar obuhvata DPU-a 

      - profil prometnica planirati u skladu s odredbama PPUGK i Izmjenama i dopunama PPUGK  

 - osigurati dovoljan broj parkirališnih mjesta na vlastitim graĊevnim ĉesticama u skladu sa zahtjevima iz 

PPUGK i Izmjena i dopuna PPUGK, te razmotriti mogućnost gradnje jednog ili više javnih parkirališta, 

      - ispitati potrebu za industrijskim kolosijecima u obuhvatu DPU-a, te potrebu njihova eventualnog 

ukidanja 

      - osigurati opskrbljenost uslugama elektroniĉke komunikacije  

      - osigurati opskrbu elektriĉnom energijom  

      - razmotriti opskrbu plinom spajanjem na lokalni plinoopskrbni sustav, 

   - osigurati opskrbu vodom rekonstrukcijom i gradnjom vodoopskrbnog sustava te njegovim spajanjem   

na lokalni vodoopskrbni sustav, 

      - u sklopu rekonstrukcije i gradnje vodoopskrbnog sustava planirati rekonstrukciju i gradnju hidrantske   

mreţe, 

      - osigurati odvodnju otpadnih voda rekonstrukcijom i gradnjom sustava odvodnje otpadnih voda te 

njegovim spajanjem na lokalni sustav odvodnje otpadnih voda, 

      - utvrditi mjere obrane od poplave te potrebu eventualne gradnje graĊevina za obranu od poplave u 

obuhvatu DPU-a, 

      - razmotriti potrebu i mogućnost zatvaranja otvorenih kanala za odvodnju oborinskih voda ako to bude 

potrebno zbog planirane gradnje. 
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     Ciljevi u oĉuvanju okoliša i prirodnih posebnosti su: 

      - zaštititi podruĉje nacionalne ekološke mreţe u skladu sa zahtjevima nadleţnih tijela 

      - najmanje 20% od ukupne površine graĊevne ĉestice u obuhvatu DPU-a ozeleniti, osim ako se       

izmjenama i dopunama PPUGK ne odredi drugaĉije  

      -  za ozelenjavanje treba koristiti autohtone biljne vrste, 

      - oĉuvati okoliš od razliĉitih vrsta negativnih utjecaja ili ublaţiti te utjecaje na okoliš do prihvatljive 

razine, 

- gradnjom sustava odvodnje otpadnih voda osigurati zaštitu voda i tla, 

- pravilnim postupanjem s otpadom osigurati zaštitu okoliša, 

- uvjetovati uspostavu sustava kontrole i osiguranja kvalitete zraka, 

- uvjetovati uspostavu sustava kontrole buke i tako osigurati provedbu odredbi "Pravilnika o 

najvećim dopuštenim razinama buke u sredini u kojoj ljudi rade i borave" (Narodne novine 

broj 145/04). 
 

 

 

V. POPIS POTREBNIH STRUĈNIH PODLOGA 

 

Ĉlanak 8. 

Za izradu DPU-a nije potrebno pribaviti posebne struĉne podloge, nego će se pri izradi koristiti sva 

raspoloţiva dokumentacija koju iz svog djelokruga osiguravaju tijela i osobe odreĊene posebnim 

propisima. 

 

VI. NAĈIN PRIBAVLJANJA STRUĈNIH RJEŠENJA 

 

Ĉlanak 9. 

Ne planira se pribavljanje prethodnih struĉnih rješenja, već će odabrani izraĊivaĉ DPU-a odmah po 

donošenju ove Odluke na Gradskom vijeću pristupiti izradi struĉnog rješenja DPU-a u skladu s ovom 

Odlukom i ugovornim obvezama. 

 

VII.      VRSTA I NAĈIN PRIBAVLJANJA KATASTARSKIH PLANOVA I  

ODGOVARAJUĆIH POSEBNIH GEODETSKIH PODLOGA 

 

Ĉlanak 10. 

DPU će biti izraĊen u mj.1:1000 na aţuriranoj geodetskoj katastarskoj podlozi u digitalom obliku 

koja obuhvaća dio k.o.Karlovac 1 unutar obuhvata DPU-a i geodetskom situacijskom nacrtu stvarnog 

stanja. 

 

VIII. POPIS TIJELA I OSOBA ODREĐENIH POSEBNIM PROPISIMA KOJA DAJU      

ZAHTJEVE ZA IZRADU PLANA I DRUGIH SUDIONIKA U IZRADI PLANA 
 

Ĉlanak 11. 

Na davanje Zahtjeva za izradu DPU-a iz podruĉja njihovog djelokruga (podataka, smjernica i 

propisane dokumente), pozvat će se slijedeća tijela i osobe odreĊene posebnim propisima, te drugi 

sudionici  koji će sudjelovati u izradi DPU-a: 

Ministarstvo gospodarstva, rada i poduzetništva, Zagreb, Ulica grada Vukovara 78, 10000 Zagreb 

Ministarstvo unutarnjih poslova, Inspektorat unutarnjih poslova, Inspekcija zaštite od poţara, Trg 

Hrvatskih branitelja 6, 47000 Karlovac  

Ministarstvo zaštite okoliša i prostornog ureĊenja, GraĊevinska inspekcija, Trg Josipa Broza 1, 47000 

Karlovac 

Ministarstvo obrane, Uprava za materijalne resurse, Sluţba za nekretnine, graditeljstvo i zaštitu okoliša, 

Sarajevska BB, 10000 Zagreb 

Ministarstvo regionalnog razvoja, šumarstva i vodnog gospodarstva, Uprava za gospodarenje vodama, 

Ul.Grada Vukovara  220, Zagreb 

Ministarstvo kulture, Uprava za zaštitu prirode, Savska cesta 41/20, 10000 Zagreb 

Drţavni zavod za zaštitu prirode, Trg Maţuranića 5, 10 000 Zagreb 

Drţavna uprava za zaštitu i spašavanje, Podruĉni ured za zaštitu i spašavanje Karlovac, Dr. Vladka Maĉeka 

8, 47000 Karlovac 
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Ured drţavne uprave u Karlovaĉkoj ţupaniji, Sluţba za gospodarstvo, A. Vraniczanya 4, Karlovac 

Karlovaĉka ţupanija, Upravni odjel za prostorno ureĊenje, graĊenje i zaštitu okoliša, Kriţanićeva 11, 

Karlovac 

Karlovaĉka ţupanija, Zavod za prostorno ureĊenje i zaštitu okoliša, Kriţanićeva 11, 47000 Karlovac 

Karlovaĉka ţupanija, Upravni odjel za gospodarstvo i komunalne poslove, Odsjek za gospodarstvo, 

ulaganje i turizam, Haulikova 14, 47000 Karlovac 

Javna ustanova za upravljanje zaštićenim prirodnim vrijednostima Karlovaĉke ţupanije, Jurja Kriţanića 

30, 47000 Karlovac 

HŢ Infrastruktura, Mihanovićeva 12, 10000 Zagreb 

Ţupanijska uprava za ceste, Banija bb, 47000 Karlovac 

Hrvatske vode d.o.o., Vodnogospodarski odjel za vodno podruĉje sliva Save, Ulica grada Vukovara 

220,10000 Zagreb 

 

 

 

 

Hrvatske vode d.o.o., Vodnogospodarski odjel za vodno podruĉje sliva Save, Vodnogospodarska ispostava 

za slivno podruĉje ''Kupa'' Karlovac, Obala Raĉkog 9, 47000 Karlovac 

Hrvatska agencija za poštu i elektroniĉke komunikacije, Jurišićeva 13, p.p.162, 10002 Zagreb 

HEP - ODS d.o.o., Distribucijsko podruĉje - Elektra Karlovac, Vlatka Maĉeka 44, 47000 Karlovac 

Montcogim - plinara d.o.o., D.P. Karlovac, Dr. Vladka Maĉeka 26A, 47000 Karlovac 

Vodovod i kanalizacija d.o.o., Gaţanski trg 8, 47000 Karlovac 

Ĉistoća d.o.o., Gaţanski trg 8, 47000 Karlovac 

MO Mahiĉno-Tuškani-Donje Pokuplje, Mahićno 92, Karlovac, 

Grad Karlovac, Upravni odjel za provedbu dokumenata prostornog ureĊenja, Kriţanićeva 11, Karlovac 

Grad Karlovac, Upravni odjel za poduzetništvo i zaštitu okoliša, Banjavĉićeva 9, Karlovac 

Linde plin d.o.o., Mahiĉno bb, Karlovac 

Finvest Corp d.d. Ĉabar, I. G. Kovaĉića 21, 

Viševica Comp d.o.o. iz Zagreba, Jordanovac 47, 

 

IX.  ROKOVI ZA IZRADU DPU-A I NJEGOVIH ETAPA 

 

Ĉlanak 12. 

Ovu Odluku o izradi DPU-a treba u skladu s ĉl. 79. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji 

dostaviti tijelima i osobama odreĊenim posebnim propisima i drugim sudionicima u izradi DPU-a iz ĉlanka 

11. ove Odluke, s pozivom da dostave zahtjeve (podatke, planske smjernice i propisane dokumente) za 

izradu Plana. 

 

Ĉlanak 13. 

Rok u kojem  navedena tijela i osobe odreĊene posebnim propisima te drugi sudionici u izradi 

Plana mogu dostaviti zahtjeve je 30 dana od dana primitka poziva.Ukoliko zahtjeve ne dostave u zadanim 

roku, smatrat će se da ih nemaju. 

Ĉlanak 14. 

Izrada DPU-a će se odvijati sljedećom dinamikom i u rokovima izrade pojedinih etapa DPU-a kako 

slijedi: 

           1.etapa: izrada struĉnog rješenja DPU-a iz ĉl.9 ove Odluke, ukljuĉujući 

 rok iz ĉl.13.ove Odluke, provoĊenje jedne ili više prethodnih 

 rasprava i izradu izvješća o prethodnoj raspravi                              75 dana 

2. etapa: izrada nacrta prijedloga DPU-a                                   35  dana  

3. etapa: gradonaĉelnik utvrĊuje prijedlog DPU-a za javnu raspravu 

4. etapa: javni uvid i rasprava (ukljuĉujući rok za dostavu primjedaba)           35 dana  

5. etapa: priprema izvješća o javnoj raspravi              30 dana  

6. etapa: ponovna javna rasprava - provodi se po potrebi           max.2 x15 dana   

7. etapa: izrada nacrta konaĉnog prijedloga DPU-a u skladu s  

  prihvaćenim primjedbama u izvješću o javnoj raspravi i  

  dostava pisane obavijesti sudionicima javne rasprave                              35 dana 

8. etapa: ishoĊenje mišljenja nadleţnih tijela iz ĉl.11.ove Odluke  

  o nacrtu konaĉnog prijedloga DPU-a              40 dana 
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9. etapa: nakon razmatranja nacrta konaĉnog prijedloga DPU-a, 

   izvješća o javnoj raspravi i mišljenja nadleţnih tijela iz 

   ĉl.11.Odluke gradonaĉelnik utvrĊuje konaĉni prijedlog DPU-a 

   i dostavlja ga gradskom vijeću na donošenje 

   (sudionicima javne rasprave se dostavljaju pisane obavijesti s 

   obrazloţenjem o razlozima neprihvaćanja, odnosno djelomiĉnog 

   prihvaćanja njihovih prijedloga i primjedbi)  

10. etapa: nakon razmatranja konaĉnog prijedloga DPU-a,  

    gradsko vijeće donosi DPU 

11.etapa: tehniĉko dovršenje DPU-a nakon njegova donošenja i  

   objave Odluke o donošenju DPU-a u sluţbenom glasilu           15 dana 

Navedeni rokovi ne ukljuĉuju vrijeme potrebno za prihvaćanje pojedine etape i za organiziranje 

prethodne i javne rasprave (etape br.1,3,4,6,8,9 i 10). 

 

 

 

Etapa broj 6. će se provoditi po potrebi.  

Ako se DPU ne donese u roku od devet mjeseci od završetka javne rasprave, javna rasprava se 

mora ponoviti u skladu sa Zakonom o prostornom ureĊenju i gradnji. 

 

 

X.        VRIJEME TRAJANJA ZABRANE IZDAVANJA DOZVOLA NA PROSTORU 

OBUHVATA PLANA 
 

Ĉlanak 15. 

Do donošenja DPU-a se ne predviĊa zabrana izdavanja akata kojima se odobravaju zahvati u 

prostoru u njegovu obuhvatu u sluĉajevima kada je to u skladu s vaţećim dokumentima prostornog 

ureĊenja. 

 

XI. IZVORI FINANCIRANJA 

Ĉlanak 16. 

U skladu sa Ĉlankom 59.i 136. Zakona o prostornom ureĊenju i gradnji izradu DPU-a će 

financirati tvrtke Finvest Corp d.d., I. G. Kovaĉića 21, Ĉabar  i Viševica Comp d.o.o. Jordanovac 47, 

Zagreb, o ĉemu je dana 09.03.2010. sklopljen ugovor izmeĊu navedenih tvrtki i Grada Karlovca. 

 

 

XII. PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

 

Ĉlanak 17.  

 

DPU će se izraditi u 10 primjeraka izvornika koje će u skladu s Pravilnikom o sadrţaju, mjerilima 

kartografskih prikaza, obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata prostornih planova 

(Narodne novine, broj 106/98, 39/04, 45/04 - ispravak i 163/04) potpisati predsjednik Gradskog vijeća 

Grada Karlovca. 

        Ĉlanak 18. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

 

 

        PREDSJEDNIK 

      GRADSKOG VIJEĆA GRADA KARLOVCA 

                           

  Ţeljko Gojšić, dr.stom.,v.r. 

GRADSKO VIJEĆE       

KLASA: 021-05/10-01/2       

URBROJ: 2133/01-11-01/10-10-11              

Karlovac,25.oţujka 2010.godine 
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GRAD KARLOVAC 

GRADONAĈELNIK 

      
94. 

            Na temelju ĉlanka 10. Zakona o sluţbenicima i namještenicima u lokalnoj i  podruĉnoj (regio- 

      nalnoj)samoupravi (Narodne novine broj 86/08) i ĉlanka 44., al. 14. i ĉlanka 98. Statuta Grada Karlovca 

(Glasnik Grada Karlovca br.07/09), gradonaĉelnik Grada Karlovca donosi 

 

PLAN 

  PRIJMA U SLUŢBU 

U UPRAVNA TIJELA GRADA KARLOVCA ZA 2010. GODINU 

 

I. 

 

 Ovim Planom prijma u sluţbu utvrĊuje se stvarno stanje popunjenosti radnih mjesta, broj 

nepopunjenih radnih mjesta sluţbenika i namještenika u upravnim tijelima Grada Karlovca sukladno 

Pravilniku o unutarnjem redu upravnih tijela Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br. 10/09), te  

potreban broj sluţbenika i namještenika na neodreĊeno vrijeme i vjeţbenika odgovarajuće struĉne spreme i 

struke za 2010. godinu. 

 

 1. Stvarna popunjenost radnih mjesta po upravnim odjelima Grada Karlovca: 

   

URED GRADONAĈELNIKA  

Za utvrĊenih 13 radnih mjesta potrebno je 15 sluţbenika i 1 namještenik, a zaposleno je 13 sluţbenika, 1 

namještenik i 2 vjeţbenika: 1 VSS društvene struke i 1 VŠS društvene struke. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE 

Za utvrĊenih 12 sluţbeniĉkih radnih mjesta potrebno je 14 sluţbenika, a zaposleno je 12 sluţbenika.  

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO PLANIRANJE I GRADNJU 

Za utvrĊenih 10 radnih mjesta potrebno je 11 sluţbenika, a zaposleno je 10 sluţbenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA IMOVINSKOPRAVNE POSLOVE I UPRAVLJANJE IMOVINOM 

Za utvrĊenih 11 radnih mjesta potrebno je 14 sluţbenika, a zaposleno je 13 sluţbenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROVEDBU DOKUMENATA PROSTORNOG UREĐENJA 

Za utvrĊenih 7 radnih mjesta potrebo je 12 sluţbenika, a zaposleno je 11 sluţbenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA GOSPODARSTVO 

Za utvrĊenih 12 radnih mjesta potrebno je 15 sluţbenika i zaposleno je 15 sluţbenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PODUZETNIŠTVO I ZAŠTITU OKOLIŠA 

Za utvrĊena 4 radna mjesta potrebno je 4 sluţbenika, a zaposleno je 4 sluţbenika i 1 vjeţbenik VSS 

ekonomske struke. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSVJETU I KULTURU 

Za utvrĊenih 6 radnih mjesta potrebno je 6 sluţbenika i zaposleno je 6 sluţbenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA SOCIJALNU SKRB, ŠPORT I UDRUGE 

Za utvrĊenih  6 radnih mjesta potrebno je 7 sluţbenika i zaposleno je 7 sluţbenika i 1 vjeţbenik VSS  

društvene struke. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA EUROPSKE INTEGRACIJE 

Za utvrĊena 3 radna mjesta potrebno je 4 sluţbenika, a zaposleno je 3 sluţbenika. 
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UPRAVNI ODJEL ZA OPĆE POSLOVE 

Za utvrĊeno 21 radno mjesto, od ĉega 13 radnih mjesta za sluţbenike i 8 za namještenike, potrebno je 15 

sluţbenika i 12 namještenika, a zaposleno je 15 sluţbenika i 12 namještenika. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA POLJOPRIVREDU 

Za utvrĊena 2 radna mjesta potrebno je 3 sluţbenika, a zaposleno je 3 sluţbenika. 

  

 2. UtvrĊuje se broj nepopunjenih radnih mjesta sluţbenika i namještenika prema traţenoj struĉnoj 

spremi u upravnim tijelima Grada Karlovca za 2010. godinu: 

 

URED GRADONAĈELNIKA 

1. Struĉni suradnik za pristup informacijama i javnost rada  

- 1 sluţbenik VSS društvene struke 

2. Viši struĉni referent za protokol i odnose  s javnošću 

           - 1 sluţbenik VŠS društvene stru

     

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE 

1. Struĉni suradnik -financijski kontrolor     

- 1 sluţbenik VSS ekonomske struke 

2. Voditelj Odsjeka za financije i raĉunovodstvo     

- 1 sluţbenik VSS ekonomske struke 

UPRAVNI ODJEL PROSTORNO PLANIRANJE I GRADNJU 

1. Struĉni savjetnik za prostorno planiranje     

- 1 sluţbenik VSS arhitektonske struke 

 

UPRAVNI ODJEL ZA IMOVINSKOPRAVNE POSLOVE I UPRAVLJANJE IMOVINOM 

1. Struĉni suradnik za najam gradskih stanova    

- 1 sluţbenik VSS društvene struke 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROVEDBU DOKUMENATA PROSTORNOG UREĐENJA  

1. Struĉni savjetnik za izdavanje potvrda glavnih projekata   

- 1 sluţbenik VSS arhitektonske ili graĊevinske struke 

 

UPRAVNI ODJEL ZA KOMUNALNO GOSPODARSTVO 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 

 

UPTAVNI ODJEL ZA PODUZETNIŠTVO I ZAŠTITU OKOLIŠA 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSVJETU I KULTURU 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA SOCIJALNU SKRB, ŠPORT I UDRUGE 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA EUROPSKE INTEGRACIJE 

1. Proĉelnik         

- 1 sluţbenik VSS društvene, biotehniĉke ili tehniĉke struke 

UPRAVNI ODJEL ZA OPĆE POSLOVE 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 

 

UPRAVNI ODJEL ZA POLJOPRIVREDU 

Nema nepopunjenih radnih mjesta. 
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II. 

 

 Planom prijma u sluţbu u upravna tijela Grada Karlovca utvrĊuje se potreba popunjavanja sljedećih 

radnih mjesta u 2010. godini: 

 

URED GRADONAĈELNIKA 

1. Struĉni suradnik za pristup informacijama i javnost rada    

- 1 sluţbenik VSS   društvene struke, na neodreĊeno vrijeme   

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE 

1. Struĉni suradnik - financijski kontrolor   

  - 1 sluţbenik  VSS ekonomske struke,  na neodreĊeno vrijeme 

2. Voditelj odsjeka za financije i raĉunovodstvo 

   - 1 sluţbenik VSS ekonomske struke,  na neodreĊeno vrijeme 

                  

UPRAVNI ODJEL ZA IMOVINSKOPRAVNE POSLOVE I UPRAVLJANJE IMOVINOM  

1. Struĉni suradnik za najam gradskih stanova    

- 1 sluţbenik VSS društvene struke, na neodreĊeno vrijeme 

 

UPRAVNI ODJEL ZA EUROPSKE INTEGRACIJE 

1. Proĉelnik         

  - 1 sluţbenik VSS   društvene, biotehniĉke ili tehniĉke struke, na neodreĊeno vrijeme 

 

III. 

 

Planom prijma u sluţbu u upravna tijela Grada Karlovca planira se broj vjeţbenika odgovarajuće struĉne 

spreme i struke u 2010. godini: 

 

URED GRADONAĈELNIKA 

1. Vjeţbenik        - 1 izvršitelj VSS ekonomske struke   

     2. Vjeţbenik                         - 1 izvršitelj VSS društvene struke 

 

UPRAVNI ODJEL ZA FINANCIJE 

     1. Vjeţbenik             -1 izvršitelj VSS ekonomske struke  

     

UPRAVNI ODJEL ZA PROSTORNO PLANIRANJE I GRADNJU 

1. Vjeţbenik      - 1 izvršitelj VSS arhitektonske struke  

         

UPRAVNI ODJEL ZA PROVEDBU DOKUMENATA PROSTORNOG UREĐENJA 

1. Vjeţbenik    - 1 izvršitelj VSS arhitektonske ili graĊevinske struke 

 

UPRAVNI ODJEL ZA PROSVJETU I KULTURU 

1. Vjeţbenik       - 1 izvršitelj  VSS društvene struke  

IV. 

 

 Upravna tijela Grada Karlovca duţna su popunjavati radna mjesta prema ovom Planu, sukladno 

Pravilniku o unutarnjem redu upravnih tijela Grada Karlovca i financijskim sredstvima osiguranim 

Proraĉunom Grada Karlovca za 2010. godinu. 

 

V. 

 

 Slobodna radna mjesta sluţbenika i namještenika u upravnim tijelima Grada Karlovca popunjavaju 

se na temelju ovog Plana, putem javnog natjeĉaja, odnosno bez provoĊenja javnog natjeĉaja u sluĉajevima 

predviĊenim ĉlankom 18. Zakona o sluţbenicima i namještenicima u lokalnoj i podruĉnoj (regionalnoj) 

samoupravi. 
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         VI. 

 

 Plan prijma u sluţbu u upravna tijela Grada Karlovca za 2010. godinu stupa na snagu osmog dana 

od dana objave u Glasniku Grada Karlovca. 

             

                                                                           GRADONAĈELNIK 

                                                                                Damir Jelić, prof.,v.r. 

GRADONAĈELNIK 

KLASA: 112-01/10-01/1 

URBROJ: 2133/01-11-02/23-10-1 

Karlovac,30. oţujka 2010. 

 
95. 

          Na temelju ĉlanka 44. i 98. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br. 07/09), a u skladu s 

Odlukom o naĉinu i uvjetima raspodjele sredstava za obnovu objekata zaštićene spomeniĉke baštine (GGK 

br. 12/09), gradonaĉelnik Grada Karlovca donio je 

 

                                                                                                             

O D L U K U  

o dodjeli sredstava za sufinanciranje  

oĉuvanja i obnove objekata zaštićene spomeniĉke baštine  

 

I. 

 

          Sredstva Proraĉuna grada Karlovca za 2010. godinu na poziciji R0030 "Obnova gradske Zvijezde – 

pomoć Grada vlasnicima objekata" u iznosu od 2.100.000,00 kuna, dodjeljuju se sljedećim korisnicima: 

 

1. Branko Palajsa TEHNO PAL servis, V. Maĉeka 26, Karlovac, u iznosu od 100.000,00 kn za 

sanaciju krova i limarije na objektu u Karlovcu, V. Maĉeka 26; 

 

2. Ankica Mišković, Marmontova aleja 37, Karlovac u iznosu od 16.000,00 kn za sanaciju proĉelja i 

limarije na objektu u Karlovcu, Marmontova aleja 37; 

 

3. Branko i Katica Radošević, Radićeva 36, Karlovac u iznosu od 20.100,00 kn za sanaciju stolarije 

na objektu u Karlovcu, Radićeva 36; 

 

4. Katarina Skukan, Domobranska 8, Karlovac u iznosu od 100.000,00 kn za sanaciju krovišta, 

limarije, proĉelja i stolarije na objektu u Karlovcu, M. Gambona 1; 

 

5. Anka Klisurić, Kralja Zvonimira 14, Karlovac u iznosu od 100.000,00 kn za statiĉku sanaciju, 

sanaciju krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, I. Šimunića 1; 

 

6. dr.Boţica Tuškan, Privatna ordinacija opće medicine dr.Boţica Tuškan, Šebetićeva 3, Karlovac u 

iznosu od 80.000,00 kn za sanaciju proĉelja, limarije i stolarije na objektu u Karlovcu, Šebetićeva 

3; 

7. Marija Andrišĉak-Huziak, Trg P.Zrinskog 5, Karlovac u iznosu od 45.000,00 kn za sanaciju 

proĉelja na objektu u Karlovcu, Šetalište dr.F.TuĊmana 3; 

 

8. Đafer Ilijaz, Domagojeva 5, Karlovac u iznosu od 54.000,00 kn za statiĉku sanaciju, sanaciju 

krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, Domagojeva 5; 

 

9. Kostelac Sanja, Lj. Jonkea 2, Karlovac u iznosu od 14.000,00 kn za sanaciju stolarije na uliĉnom 

proĉelju na objektu u Karlovcu, Lj. Jonkea 2; 
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10. Zdenka Bujan, Marmontova aleja 27, Karlovac u iznosu od 30.000,00 kn za sanaciju proĉelja  i 

stolarije na objketu u Karlovcu, Marmontova aleja 27; 

 

11. Domagoj Boljar, Marmontova aleja 11, Karlovac u iznosu od 50.000,00 kn za sanaciju proĉelja i 

stolarije na objektu u Karlovcu, Marmontova aleja 11; 

 

12. Katica Ivšić, I. Kukuljevića 3, Karlovac u iznosu od 9.000,00 kn za sanaciju stolarije na objektu u 

Karlovcu, I. Kukuljevića 3; 

 

13. Uĉeniĉki dom Karlovac, Samostanska 2, Karlovac u iznosu od 50.000,00 kn za sanaciju stolarije i 

limarije na objektu u Karlovcu, Samostanska 2; 

 

14. Marina Šojat i Vladimir Furaĉ, Radićeva 18, Karlovac u iznosu od 10.000,00 kn za sanaciju 

stolarije na objektu u Karlovcu, Radićeva 18; 

 

15. dr. SrĊan Ante Anzić, M. Gambona 5, Karlovac u iznosu od 90.000,00 kn za statiĉku sanaciju, 

sanaciju krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, M. Gambona 5; 

 

16. Vanja Keĉkeš, Đ. Bencetića 1, Karlovac u iznosu od 130.000,00 kn za sanaciju krovišta, limarije, 

proĉelja i stolarije na objektu u Karlovcu, Đ. Bencetića 1; 

 

17. Ţeljko Štajcer, Marmontova aleja 39A, Karlovac u iznosu od 90.000,00 kn za sanaciju proĉelja i 

stolarije na objektu u Karlovcu, Marmontova aleja 39A; 

 

18. Veleuĉilište u Karlovcu, Trg J.J. Strossmayera 9, Karlovac u iznosu od 200.000,00 kn za sanaciju 

krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, Trg J.J. Strossmayera 9; 

 

19. Manuela Karas-Bosiljevac, Bulićeva 3, Karlovac u iznosu od 20.000,00 kn za sanaciju proĉelja i 

limarije na objektu u Karlovcu, Bulićeva 3; 

 

20. Bendeković Ana, Dr.A.Starĉevića 24, Karlovac u iznosu od 30.000,00 kn za sanaciju stolarije na 

objektu u Karlovcu, Dr.A.Starĉevića 24; 

 

21. TVORNICA TURBINA d.o.o., Vrazova 53, Karlovac u iznosu od 26.000,00 kn za sanaciju 

krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, Vrazova 53; 

 

22. Mladen Skukan, Domobranska 8, Karlovac u iznosu od 20.000,00 kn za statiĉku sanaciju balkona 

na objektu u Karlovcu, Domobranska 8;  

 

23. Neven Mataković, Smiĉiklasova 4, Karlovac u iznosu od 65.000,00 kn za sanaciju  proĉelja, 

krovišta i limarije na objektu u Karlovcu, Smiĉiklasova 4; 

 

24. GRGAS d.o.o., V.Nazora 4, Karlovac u iznosu od 60.000,00 kn za sanaciju proĉelja, krovišta, 

limarije i stolarije na objektu u Karlovcu, V.Nazora 4; 

 

25. Zdenka Zlonoga, Marmontova aleja 51, Karlovac u iznosu od 12.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Marmontova aleja 51; 

 

26. Zdravko Gross, Primorska 42, Karlovac u iznosu od 20.000,00 kn za sanaciju proĉelja i stolarije na 

objektu u Karlovcu, Primorska 42; 

 

27. Snjeţana Papst, Primorska 40, Karlovac u iznosu od 20.000,00 kn za sanaciju proĉelja i stolarije na 

objektu u Karlovcu, Primorska 40; 
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28. Krešimir Ĉaić, Primorska 31, Karlovac u iznosu od 20.000,00 kn za sanaciju proĉelja, limarije i 

stolarije na objektu u Karlovcu, Primorska 31; 

 

29. GRADSKI MUZEJ KARLOVAC, Strossmayerov trg 7, Karlovac u iznosu 100.000,00 kn za 

sanaciju stolarije na objektu u Karlovcu, Strossmayerov trg 7; 

 

30. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 43.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Grgura Ninskog 1; 

 

31. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 29.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Domagojeva 14; 

 

32. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 63.900,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, A.Starĉevića 17; 

 

33. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 12.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Lukšićeva 2; 

 

34. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 85.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Banija 41; 

 

35. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 230.000,00 kn za sanaciju krovišta, 

limarije i stolarije na objektu u Karlovcu, Trg M. Gubca 1; 

 

36. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4 u iznosu od 56.000,00 kn za sanaciju krovišta i 

limarije na objektu u Karlovcu, Banija 17. 

 

II. 

 

Ne prihvaćaju se zahtjevi za sufinanciranje radova na oĉuvanju i obnovi objekata spomeniĉke 

baštine sljedećih podnositelja:  

 

1. Milan Katalinić, Kukuljevićeva 20, Karlovac za sanacija proĉelja i stolarije na objektu u Karlovcu, 

Kukuljevićeva 20; 

 

2. Denis Martinović, Lug 71, Draganić za sanaciju proĉelja, krovišta i stolarije, te statiĉku sanaciju na 

objektu u Karlovcu, Obale Trnskog 3; 

 

3. Dragan Bastaić, Rastoĉka 18, Zagreb za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, Gornja Gaza 4; 

 

4. Benić Jasminka, M.J.Šporera 6, Karlovac za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, M.J.Šporera 6; 

 

5. Bijelić Milan, Kurelĉeva 1, Karlovac za sanaciju proĉelja, krovišta, stolarije i ograde na objektu u 

Karlovcu, Kurelĉeva 1; 

 

6. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4, za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, 

Kurelĉeva 8; 

7. Vesna Klauznicer, Vranyczanyeva 5, Karlovac za sanaciju stolarije na objektu u Karlovcu, 

Vranyczanyeva 5; 

8.  

9. Mile Kušić, Dr.V.Maĉeka 36, Karlovac za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, Dr.V.Maĉeka 

36; 

10.  

11. Zlatko Prpić, Šimunićeva 7, Karlovac za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, Radićeva 30/II;  
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12. Veslaĉki klub Korana, Ţorovica bb, Karlovac za sanaciju proĉelja i stolarije na objektu u Karlovcu, 

Ţorovica bb; 

 

13. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4, za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, 

Draškovićeva 6; 

 

14. INKASATOR d.o.o., Karlovac, Trg Josipa Broza 4, za sanaciju krovišta na objektu u Karlovcu, 

Domobranska 10. 

 

III. 

 

Zaduţuje se Upravni odjel za prostorno planiranje i gradnju, Upravni odjel za financije i 

Povjerenstvo za provoĊenje postupka raspodjele odobrenih sredstava za obnovu objekta zaštićene 

spomeniĉke baštine, da uredno provedu ukupan postupak dodjele sredstava osobama iz toĉke I ove Odluke, 

odrede Struĉnu komisiju i obave ukupnu kontrolu svrsishodne i namjenske potrošnje sredstava dodijeljenih 

za oĉuvanje i obnovu objekata spomeniĉke baštine. 

 

IV. 

 

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a bit će objavljena u Glasniku Grada Karlovca. 

 

 

GRADONAĈELNIK 

Damir Jelić, prof.,v.r. 

GRADONAĈELNIK             

Klasa: 020-04/09-01/683 

Urbroj: 2133/01-03-03/31-10-3 

Karlovac,31.oţujka 2010.godine 
 

 96. 

           Na temelju ĉlanka 44. i 98 Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br.07/09) i ĉlanka 5. stavka 

1. alineja 3. Odluke o upravljanju poslovni prostorom ( Glasnik Grada Karlovca br. 04/03),gradonaĉelnik Grada 

Karlovca donio je dana 19.04.2010. godine 

O  D  L  U  K  U 

 

                    o dopuni djelatnosti poslovnog prostora 

 

I. 

 

 U popisu poslovnih prostora utvrĊenim Zakljuĉkom Gradskog poglavarstva Grada Karlovca, 

KLASA: 022-05/03-01/0006, URBROJ: 2133/01-03-01-03-8, od 08. travnja 2003.godine mijenja se 

djelatnost poslovnog prostora danog na korištenje Gradu Karlovcu: 

 

 Iz Tablice br. 2 (poslovni prostori dati na korištenje Gradu Karlovcu) za sljedeći  poslovni prostor :    

 

1.  Banija 7, prizemno, površine 44,00 m2, dosadašnja trgovaĉka djelatnost  dopunjuje se za djelatnost 

politiĉkih stranaka, neprofitnih udruga i nedostajuće djelatnosti. 

 

II. 

 

Ova Odluka primjenjuje se od dana donošenja i objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

           

                               GRADONAĈELNIK 

                                        Damir Jelić, prof.,v.r. 
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GRADONAĈELNIK 

KLASA: 020-04/10-01/307 

URBROJ: 2133/01-04-03/33-10-2 

Karlovac,19.travnja 2010. godine  

        
  97. 

Na temelju ĉl. 44. i 98. Statuta Grada Karlovca (Glasnik Grada Karlovca br. 07/09), a u svezi s 

ĉlankom 23. Zakona o plaćama u lokalnoj i podruĉnoj ( regionalnoj) samoupravi (Narodne novine br. 

28/2010), gradonaĉelnik Grada Karlovca donio je dana 14. travnja 2010. godine sljedeće 

 

 

               R J E Š E N J E  

 

o imenovanju Pregovaraĉkog tima za usklaĊenje Kolektivnog ugovora zaposlenika u upravnim tijelima 

Gradske uprave Grada Karlovca 

 

  I. 

 

  U Pregovaraĉki tim za usklaĊenje Kolektivnog ugovora zaposlenika u upravnim tijelima Gradske 

uprave Grada Karlovca imenuju se: 

    1. Marina Kolaković, zamjenica gradonaĉelnika 

    2. Marija Jelkovac, proĉelnica Upravnog odjela za opće poslove 

    3. Stjepan Mreţar, proĉelnik Upravnog odjela za financije 

 

               II. 

 

  Pregovaraĉki tim iz toĉke I. ovog Rješenja ovlašten je pregovarati s predstavnicima Sindikalne 

podruţnice zaposlenika u Gradskoj upravi Grada Karlovca Radi usklaĊenja Kolektivnog ugovora s 

odredbama Zakona o plaćama u lokalnoj i podruĉnoj ( regionalnoj ) samoupravi. 

               

               III. 

 

  Ovo Rješenje objavit će se u Glasniku Grada Karlovca. 

 

                            GRADONAĈELNIK 

  Damir Jelić, prof.,v.r. 

GRADONAĈELNIK                     

KLASA :020-04/10-01-01/301 

URBROJ : 2133/01-11-01/10-10-1 

Karlovac, 14. travnja 2010. godine 
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GLASNIK GRADA KARLOVCA - Službeni list Grada Karlovca –  

Glavna i odgovorna urednica :  Marija  Jelkovac, dipl.iur., pročelnica Upravnog odjela za opće poslove 

Banjavčićeva 9 , tel.047/628-105 

Tehnička priprema: Upravni odjel za opće poslove 

 


